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Lead-acid battery
Type/Manufacturer/Postal address/Web address: Indicated on the battery

Safety Instructions for motorcycle lead-acid batteries.

These safety instructions are to be observed when handling the battery. When
working on the battery, start by reading the vehicle’s operating manual and follow
the guidelines it sets out. Keep these safety instructions with the vehicle’s operating
manual.

First aid: If acid comes into contact with the eyes, rinse for several minutes with
clear water before seeking immediate medical attention. If acid is swallowed, get
immediate medical advice or attention.

Should acid get on skin or clothing, neutralize straight away using soapsuds or an
acid neutralizer and then rinse thoroughly with water and get immediate medical
advice or attention if there is a possibility of burn injury.

1. Removal from and installation in the vehicle

- NB: interruptions to the power supply may cause electrical devices (e.g.

immobilizer, radio etc.) to malfunction.

Only install batteries that have been sufficiently charged, i.e. with a minimum

terminal Voltage of 12.5V.

Switch off the engine and all electrical devices before removing the battery.

- When removing the battery, disconnect the negative terminal (-) before the
positive terminal (+).

- Clean the installation area in the vehicle before fitting the new battery.

- Use the original attachment parts. Firmly secure the battery.

Wait until you are connecting the battery within the vehicle before removing the

protective caps. Attach these to the terminals of the battery being replaced to

prevent short circuits and sparks.

When installing the new battery, connect the positive terminal (+) before the

negative terminal (-). Ensure the terminal connectors are securely in place.

Take parts such as terminal covers, the elbow, the hose connector and the

terminal clamp holder from the previous battery and connect as before.

Do not block gas outlets during usage or transport.



2. External charging

3.

4,

Only use suitable direct current chargers and observe their operating
Instructions. Never charge frozen batteries or those with a temperature above
45°C.

Connect the positive terminal of the battery (+) to the positive terminal of the
charger, and the negative terminal of the battery (-) to the negative terminal of
the charger. Only switch on the charger once the battery has been connected.
Only switch off the charger once the battery has finished charging.

Stop charging If the battery becomes hot or if acid leaks out!

Ensure charging takes place in a well-ventilated area.

Maintenance

Keep the surface of the battery clean and dry, and only clean with a damp or
anti-static cloth.

Do not open batteries where the caps are totally sealed!

If cold start performance is insufficient, check the battery and, if necessary,
recharge.

Stored batteries should always be kept charged and cool.

Check the state of charge on a regular basis. If the terminal voltage falls below
12.4V, recharge the battery.

Battery disposal

As a consumer, you have a legal obligation to return used batteries. You can
hand in your batteries for free to wherever the batteries were purchased or to
the public collection points in your city or community.

Do not dispose of batteries with household waste.

Please use any existing system in your local area when returning used batteries.
Please only hand in discharged batteries.

Batteries are generally discharged when the equipment operated with them
switches off or indicates “battery empty” or the battery no longer functions
correctly after an extended period in use.

To prevent short circuits, cover the battery contacts with adhesive strip.



Pictogram
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Mandatory; Refer to instruction manual/booklet
(Note operating instructions)

Mandatory; Wear eye protection
(Shield eyes)

Prohibition; No children allowed
(Keep away from children)

Prohibition; No open flames
(No smoking, no naked flames, no sparks)

Warning; Explosive material
(Explosive gas)

Warning; Corrosive substance
(Battery acid)



Symbol

Never dispose of batteries as domestic waste -
take to a designated waste reclamation site

@ Battery is recyclable -

%<§> follow local recycling & reclaiming procedures

Importer information

| Web address | https://www.globalsuzuki.com/




0NOBHO-KWUCENMHEH aKyMynaTop

Tun / Mpoussoauten / MowieHcku aapec / EnekTpoHeH aapec:
[TocoueHo Ha akymynartopa

MHCTpyKUMK 3a 6€30MacHOCT 3@ 0/T0BHO-KUCENMHHM aKyMynaTopy 3@ MOTOLMKIETH.

Te3n MHCTPYKLMK 3a 6e30onacHOCT TpsbBa fa ce cna3saT npu paboTta ¢ akymynatopa.

Mpu pa6oTa no akymynaTopa Hai-Hanpea npoyeTeTe pbkOBOACTBOTO 3a
eKCnnoaTauus Ha NPeBO3HOTO CPeCTBO U CNeABaNTE U3NIOXEHUTE B HETO HACOKM.
CbXpaHsiBalTe HAaCTOALMTE UHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT 3aeiHO C PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnaoaTaluma Ha NpeBO3HOTO CPEACTBO.

MbpBa nomoLy: AKo nonagHe KUCeNUHa B 0UUTe, U3MIaKHeTe MM C UncTa BoAa B
MPOAbMXEHUE HA HAKONKO MUHYTU U CNej ToBa NOTbpceTe He3abaBHA MeaULMHCKa
nomoLy. Mpwu nornibliaHe Ha KMCENMHA NOTbpceTe He3abaBHa MeAMLIMHCKA NOMOLY
WKW KOHCYNTauus.

Mpy nonagaHe Ha KUCeNnHa Bbpxy KoxaTa uau ApexuTe, BeaHara s
HeyTpanu3upanTe ¢ NOMOLUTA Ha CarnyHeHa nsHa Uau CpeCcTBO 3a HeyTpanu3npaHe
Ha KUCeNuHK, cnea KoeTo uannakHeTe 06MAHO € BOAA M NOTbPCETE MEAULIMHCKA
KOHCyNTauMsa nnM nomolLl, ako Ma BEPOATHOCT Aa Ca NMOosyUEHN NU3rapsaHuA.

1. U3BaxgaHe OT NPeBO3HOTO CPEACTBO M MOHTUPAHE B HEro

- BHMMaHMe: NpekbCBaHMATA B 3aXpaHBAHETO C efleKTPOeHeprus Morat aa
[I0BEAAT /10 HEU3NPABHOCTM HA eNIEKTPUUECKUTe YCTPOMCTBA (Hanp. Ha
umo6unainsep, paamo 1 T.H.)

- MoHTHpaiiTe camo aKymynaTopu, KOMTO Ca 3apefieHu B 10CTaTbuHA CTEMNEH,

T.6. C MUHMMA/IHO HanpexeHue Ha knemute ot 12,5 V.

- lpeav na u3BaauTe akymynaTopa, U3kioueTe ABUraTens U BCUUKK
eNeKTpUYeckun yCTpOMCTBa.

- Tpu M3BaxaaHe Ha akymynaTopa paskaueTte oTpuuUaTtenHata knema (-) npeam
noJsioXuTesiHata knema (+).

- lNpeav aa noctaBUTE HOBWS aKyMy/aToOp MOUUCTETE MSCTOTO Ha MOCTABAHETO My
B aBTOMOOGMNA.

- WU3non3BaiTe opurnHanHUTE NpucnocobneHnsa 3a nNpukpenBaHe. 3akpeneTe
cTabuaHO aKkymynaTtopa.

- W3uakaiiTe 10 MOMEHTa, KOraTo Lie CBbp3BaTe akyMy/aaTopa B NPeBO3HOTO
Cpe/ACTBO, NMpeau [a NpemMaxHeTe 3alUTHUTE Kanauku oT Hero. MpukpeneTe rv
KbM K/IEMUTE Ha CBaNIEHWUs aKyMy/iaTop, 3a Aia NpeaoTBpaTUTe KbCO CbeJUHEHUE
1 NOsIBA Ha UCKPM.

- lpy MOHTUpaHE Ha HOBUS akKyMynaTop Hal-Hanpea CBbPXEeTe NoMoXUTeNHaTa
knema (+) npegu otpuuatenHarta (-). Yeepere ce, ue KOHEKTOPUTE KbM KNEMUTE
ca cTabWIHO 3aKperneHun Ha MACTo.

- B3emeTe OT cTapus akymynaTop YacTuTe KaTo MoKpUBaLIUTE KEMUTE eNIEMEHTH,
brNOBMA afanTep 3a Mapkyy, KOHEKTOpa 3a Mapkyy 1 NocTaBkaTa 3a LWMMKK 3a
K/IEMUTE U TU CBbPXETE MO CbLUWSA HAUMH KbM HOBMUS.



2.

3.

L.

He 3anywBaiiTe n3xoauTe 3a 0TBEX/AaHe Ha ra3oBe Mo BpeMe Ha yrnoTpeba um
npu NpemecTBaHe.

BbHLWHO 3apexaaHe

M3non3BanTe camo NOAXOAALLM 3apsiaHM YCTPOMCTBA 3a NMpaB TOK M CMa3BanTe
TEXHUTE yKa3aHus 3a ynoTpeba. Hukora He 3apexaiTe akymynatop, KOMTo e
3ampb3Han uau ¢ Temnepatypa Haa 45°C.

CBbp)KeTe NONMOXWUTENHATa KnemMa Ha akymynatopa (+) KbM MON0OXWUTENHATA
KNnema Ha 3apsaHoTO YCTPOMCTBO M OTpULaTeNHaTa Knema Ha akymynatopa (-)
KbM OTpULAaTeNHaTa Knema Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO. BkaloueTe 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO CaMo C/iefl KaTo akymMynaTopbT € CBbp3aH.

M3kntoyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO CaMO C/ief KaTo 3apexaaHeTo Ha
aKymynaTopa 3aBbpLUn.

CnpeTe Aa 3apex/jaTe, ako akyMynaTopbT Ce HaropeLim Uam ako usteue
KucenuHa!

VBepeTe ce, Ue 3apexaaHeTo ce M3BbpLUBA Ha [06pe NPOBETPUBO MACTO.

Moaapbxka

MToaabpxaiTe NOBLPXHOCTTA Ha akKymy/naTopa UMcTa U Cyxa U 9 NoUncTBanTe
€MHCTBEHO C BNAaXHa WM aHTUCTaTUUHA Kbpra.

He oTBapsiTe akymynaTopu, KOUTO Ca C HaMb/HO 3amneyataHu Kanauku!

AKO NoJaBaHUAT TOK NPU NbPBOHAUYaNHO 3anafiBaHe € HeJO0CTaTbUeH,
nposepeTe akymynatopa U npuM Heo6XoAMMOCT o 3apegeTe.

AkymynaTopute BUHaru TpsibBa Aa Ce CbXpaHaBaT 3apedeHu U XNaaHu.
PenoBHO npoBepsiBaTe HUBOTO Ha 3apexaaHe. AKO HarpexeHUeTo npu
Knemute nagHe noa 12,4 V, 3apenete akymynatopa.

N3xBbpngHe Ha akymynaTtopa

Kato notpebuten cTe 3a4b/KEHM OT 3aKOHa Aa BpbliaTe ynoTpebsBaHUTe
akymynatopu. MoxeTe aa rv npeganeTe 6e3naaTHO Ha MSCTOTO, OT KOETO CTe U
3aKynuau, unu B 61M3KM 06LLECTBEHM NYHKTOBE 3a CbOMpaHe.

He n3xBbpnsinTe akymynatopu unu 6atepum B 6UTOBKUS OTNAADBK.

Mons, n3non3eanTe 3a BpbllaHe Ha ynoTpebsaBaHUTE akyMy/laTopu HAKOS OT
HanuMuHWTe 61130 A0 Bac cuctemm.

Mons, npeaaBaiTe akymynatopute pa3peaeHu.

OOGMKHOBEHO akymynaTopuTe ca pa3pefeHu, Korato 3aXxpaHBaHOTO OT TsX
060pyABaHe Ce U3K/OUM UK MoKaxe CbobLleHWe 3a HUCBK 3apsid, UK KoraTo
aKyMynaTopbT Beue He (YHKLIMOHMPA NPaBUHO cef Npoab/AXMTENeH nepuoa
Ha ynoTpeba.

VBWitTE KNemute Ha GaTepuaTa C M30/Mpallla eHTa, 3a a NpeaoTBpaTuTe
No/lyyaBaHETO Ha KbCU CbeANHEHWSI.



[lukTorpama

3aabnxuTenHo; Npouetete pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
(O6GbpHETE BHUMAHWE Ha UHCTPYKLIMMTE 3a ekcrnioaTtaums)

3aabnxutenHo; Hocere 3alUTHK oumnna
(Mpennassaite ounte)

3abpaHa; He e no3BoneHO 3a Jela
(Nasete oT aeua)

3abpaHa; be3 oTKpUT Nnambk
(3a6paHeHO nyLIeHEeTo, OTKPUTK NAAMbLIU, UCKPK)

MpeaynpexaeHue; U36yxnus matepuan
(EkcnnosunseH ras)

MpeaynpexaeHune; KOpo3MBHO BeLLECTBO
(Kncenuna 3a 6atepus)

Mpn HKKakBm 06CTOATENCTBA HE U3XBbpASHTE ﬁaTeDVII/ITe KaTo
O6MTOB OTNAAbK — 3aHeCeTe I B CneuunaneH NyHKT 3a npeAaBaHe Ha
OoTnagbuu OT 6aTepvw|

baTepusaTa Noanexu Ha peUnKaMpaHe - cneaBanTe MECTHUTE
npoueaypu 3a peuuknupaHe



MHMopmaumsa 3a BHOCUTENS

bpXaBa

bbJ/ITAPUSA

HanmeHoBaHue Ha BHOCUTENSA

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

PerucTpupaHo TbproBcko
HaMMeHOBaHUe Unu
perMcTpuMpaHa TbproBcka mMapka

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

MoweHcKkn agpec

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
HI'APUSA

EneKTpoHeH aapec

https://www.globalsuzuki.com/




Olovéna baterie
Typ / vyrobce / poStovni adresa / webova adresa: Indikace na baterii

Bezpecnostni pokyny pro olovéné baterie pro motocykly.

PFi manipulaci s baterii je tfeba dodrZovat tyto bezpecnostni pokyny. Pfi préaci

s baterif si nejprve pfectéte ndvod k obsluze vozidla a postupujte podle pokyni
v ném uvedenych. Tyto bezpecnostni pokyny si uschovejte spolu s ndvodem

k obsluze vozidla.

Prvni pomoc: Pokud se kyselina dostane do o¢i, vyplachujte je nékolik minut Cistou
vodou a poté okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc. Pfi poZiti kyseliny okamzité
vyhledejte |ékafskou pomoc nebo oSetreni.

Pokud se kyselina dostane na k(iZi nebo odév, ihned ji neutralizujte pomoci mydla
nebo neutralizatoru kyselin a poté dlkladné opldachnéte vodou. V pfipadé moZnosti
popdleni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc nebo oSetreni.

1. Vyjmuti z vozidla a montaz do vozidla

- Upozornéni: Pferudeni napajeni mize zpGsobit poruchu elektrickych zafizeni
(napt. imobilizéru, radia atd.).

- Instalujte pouze dostatecné nabité baterie, tj. s minimdlnim napétim na svorkdch
12,5 V.

- Pfed vyjmutim baterie vypnéte motor a vSechna elektrickd zafizeni.

- Pfi vyjimani baterie odpojte nejprve zaporny pél (-) a potom kladny (+).

- Pfed montdaZi nové baterie vyCistéte montazni prostor ve vozidle.

- Pouzijte origindIni upevnovaci dily. Baterii pevné zajistéte.

- Pfed sejmutim ochrannych kryt( vyckejte na pfipojeni baterie ve vozidle. Pfipojte
je ke svorkdm nahrazované baterie, abyste zabranili zkratu a jiskfeni.

- Pfi instalaci nové baterie pfipojte nejprve kladny p6l (+) a potom zaporny (-).
Zkontrolujte, zda jsou svorky dobfe upevnéné.

- Vezméte dily, jako jsou kryty svorek, koleno, hadicova spojka a drZék pfipojovaci
svorky, z pfedchozi baterie a pfipojte je stejné jako dfive.

- B&hem pouZivéni nebo prepravy neblokujte vyvody plynu.



2. Externi nabijeni

- PouZivejte pouze vhodné nabijecky stejnosmérného proudu a dodrzZujte jejich
navod k obsluze. Nikdy nenabijejte zmrzlé baterie ani baterie s teplotou vy3si
nez 45 °C.

- Pfipojte kladny pdl baterie (+) ke kladnému pélu nabijecky a zaporny pél baterie

(-) k zédpornému polu nabijecky. NabijeGku zapnéte aZ po pfipojeni baterie.

Nabije¢ku vypnéte az po pfipojeni baterie.

- Pokud se baterie zahfeje nebo z ni vytékd kyselina, pfestarite ji nabijet.

Zajistéte, aby nabijeni probihalo na dobfe vétraném misteé.

3. Udrzba

- Povrch baterie udrZujte Cisty a suchy a Cistéte jej pouze navlhéenym nebo
antistatickym hadfikem.

- Neotevirejte baterie, jejichZ koncovky jsou zcela utésnény!

- Pokud je vykon pfi studeném startu nedostatecny, zkontrolujte baterii a v pfipadé
potfeby ji dobijte.

- Skladované baterie by mély byt vZzdy nabité a v chladu.

- Pravidelné& kontrolujte stav nabiti. Pokud napéti na svorkédch klesne pod 12,4V,
dobijte baterii.

4. Likvidace baterii

- Jako spotfiebitel mate zdkonnou povinnost pouZité baterie vratit. Baterie mizZete
zdarma odevzdat tam, kde byly zakoupeny, nebo na vefejnych sbérnych mistech
ve vaSem mésté Ci obci.

- Nevyhazujte baterie do domovniho odpadu.

- PFi vraceni pouZitych baterii pouZijte libovolny existujici systém ve svém okoli.

- Odevzdavejte pouze vybité baterie.

- Baterie jsou obvykle vybité, kdyZ se jimi napdjené zafizeni vypne nebo signalizuje
,baterie je vybitd“, nebo kdyZ baterie po delSi dobé pouZivani pfestane spravné
fungovat.

- Abyste zabrdnili zkratu, zakryjte kontakty baterie lepici paskou.
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Piktogram

Symbol

&8

Povinné; viz ndvod/pfirucku k obsluze
(PTectéte si provozni pokyny)

Povinné; pouZivejte ochranu oci
(Chraiite si oci)

Zakaz; zamezte pfistupu déti
(UdrZujte mimo dosah déti)

Z4kaz; Zadny otevfeny ohen
(Zakaz koufeni, otevieného ohné a jisker)

Varovani; vybusny materidl
(Vybusny plyn)

Varovani; agresivni latka
(Akumulatorova kyselina)

Nikdy baterie nelikvidujte jako domaci odpad -
odevzdejte je na ur¢eném misté zpétného odbéru

Baterie je recyklovatelnd -
dodrZujte mistni postupy recyklace a zpétného odbéru
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Informace o dovozci

Zemé

CESKO

Nazev dovozce

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrovany obchodni ndzev nebo
registrovana ochranna znamka

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

PoStovni adresa

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., MADARSKO

Webova adresa

https://www.globalsuzuki.com/
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Blysyrebatteri
Type/Producent/Postadresse/Webadresse: Angiv pa batteriet

Sikkerhedsinstruktioner for blysyrebatterier til motorcykler.

Disse sikkerhedsinstruktioner skal overholdes, nar der arbejdes med batteriet.
Nér du arbejder med batteriet, skal du starte med at leese motorcyklens
betjeningsvejledning og fglge de retningslinjer, vejledningen indeholder.

Disse sikkerhedsinstruktioner bgr opbevares sammen med motorcyklens
betjeningsvejledning.

Fgrstehjeelp: Hvis syre kommer i kontakt med gjnene, skal der skylles i flere minutter
med rent vand, fgr der omgéende sgges laegehjelp. Hvis du skulle komme til at
sluge batterisyre, skal du omgaende sgge leegehjelp.

Skulle der komme syre pa hud eller tgj, skal du straks neutralisere syren med
sabeskum eller syreneutralisator og derefter skylle grundigt med vand og sgge
gjeblikkelig laegehjeelp, hvis der er mulighed for forbraendingsskade.

1. Afmontering og montering af batteriet
- NB: Afbrydelse af strgmforsyningen kan medfgre, at elektriske enheder
(f.eks. startspeerre, radio osv.) ikke fungerer korrekt.

- Kun batterier, der er tilstreekkeligt opladet, dvs. med en minimum klemspanding

pd 12,5V, md installeres.

Sluk for motoren og alle elektriske enheder, fgr du afmonterer batteriet.

- Nar du afmonterer batteriet, skal du frakoble den negative pol (-) fgr den
positive pol (+).

- Renggr monteringsomrddet i kgretgjet, fgr det nye batteri monteres.

- Sgrg for at anvende de originale fastggrelsesdele. Fastggr batteriet forsvarligt.

- Vent, indtil batteriet er tilsluttet i kgretgjet, fgr du fjerner beskyttelseshaetterne.
Fastggr disse til polerne pa batteriet, der skal udskiftes, for at forhindre
kortslutning og gnister.

- Nar du monterer det nye batteri, skal du tilslutte pluspolen (+) fgr minuspolen
(-). Sgrg for, at terminalernes tilslutningsklemmer sidder rigtigt.

- Anvend dele sdsom poldaeksler, rgrknee, slangeforbindelse og klemmeholder fra

det tidligere batteri, og tilslut som fgr.

Undlad at blokere gasudtag under brug eller transport.
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2. Ekstern opladning

- Brug kun egnede jeevnstrgmsopladere, og overhold anvisningerne i
betjeningsvejledningen. Oplad aldrig frosne batterier eller batterier med en
temperatur pa over 45 °C.

- Forbind batteriets positive pol (+) til opladerens positive pol, og batteriets

negative pol (-) til opladerens negative pol. Teend fgrst for opladeren, nar

batteriet er tilsluttet.

Sluk fgrst for opladeren, nér batteriet er faerdigt med at lade op.

- Stop opladningen, hvis batteriet bliver varmt, eller hvis der siver syre ud!

- Sgrg for, at opladningen finder sted i et godt ventileret omrade.

3. Vedligeholdelse

- Hold batteriets overflade ren og tgr, og renggr kun med en fugtig eller antistatisk
klud.
Batterier, hvorpd heetterne er helt forseglede, ma ikke &bnes!
Hvis koldstartsydelsen er utilstraekkelig, skal du kontrollere batteriet og om
ngdvendigt genoplade.
- Huvis batterier opbevares, skal de altid opbevares opladet og under kglige forhold.

Opladningen bgr kontrolleres med jeevne mellemrum. Hvis terminalspandingen
falder til under 12,4 V, skal batteriet genoplades.

4. Bortskaffelse af batteri

- Som forbruger har du en juridisk forpligtelse til at indlevere brugte batterier.
Du kan indlevere dine batterier gratis der, hvor batterierne er kgbt, eller pa
offentlige genbrugspunkter i din by eller i dit lokalomrade.

- Batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Benyt dig af bortskaffelsesordningerne i dit lokalomrdde, nar du indleverer brugte

batterier.

- Du mé kun indlevere afladede batterier.

Batterier er generelt afladet, ndr udstyret, der anvender dem, slukker eller

indikerer “batteri afladet”, eller batteriet ikke leengere fungerer korrekt efter

lengere tids brug.

For at forhindre kortslutninger skal batterikontakterne tildeekkes med

kleebestrimmel.
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Piktogram

Symbol

Obligatorisk: Se brugsanvisning / haefte
(Bemaerk betjeningsvejledningen)

Obligatorisk: Beaer gjenveern
(Skaerm gjnene)

Forbud: Bgrn ikke tilladt
(Opbevares uden for bgrns reekkevidde)

Forbud: Ingen aben ild
(Rygning, &ben ild, gnister forbudt)

Advarsel; Eksplosivt materiale
(Eksplosiv gas)

Advarsel: Atsende stof
(Batterisyre)

Batteriet ma aldrig bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald - det skal indleveres pa et offentligt
genbrugspunkt

Batteriet kan genbruges - fglg lokale genbrugs- og
genvindingsprocedurer

&8
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Importgroplysninger

Land

DANMARK

Importgrens navn

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registreret handelsnavn eller
registreret varemarke

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postadresse

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
UNGARN

Webadresse

https://www.globalsuzuki.com/

16



Blei-Saure-Batterie
Typ/Hersteller/Anschrift/Web-Adresse: Auf der Batterie angegeben

Sicherheitshinweise fiir Blei-Sdure-Motorradbatterien.

Die folgenden Sicherheitshinweise miissen beim Umgang mit der Batterie beachtet
werden. Lesen Sie vor Arbeiten an der Batterie zundchst die Bedienungsanleitung
des Fahrzeugs und folgen Sie den darin festgelegten Richtlinien. Bewahren Sie diese
Sicherheitshinweise zusammen mit der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs auf.

Erste Hilfe: Sollte Batteriesaure in lhre Augen gelangen, spiilen Sie die Augen
mehrere Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Sollten Sie Batteriesaure verschlucken, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Sollte Batteriesaure auf Haut oder Kleidung gelangen, neutralisieren Sie diese sofort
mit Seifenlauge oder einem Saureumwandler und spiilen Sie anschlieBend griindlich
mit Wasser. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, wenn die Gefahr von Veradtzungen
besteht.

1. Ausbau aus dem und Einbau in das Fahrzeug

- Anmerkung: Unterbrechungen der Stromversorgung konnen zur Fehlfunktion von
elektrischen Geraten (z.B. Wegfahrsperre, Radio usw.) fiihren.

- Bauen Sie nur ausreichend geladene Batterien ein, die eine Klemmenspannung

von mindestens 12,5 V aufweisen.

Schalten Sie vor dem Ausbau der Batterie den Motor und alle elektrischen

Gerate aus.

- Trennen Sie beim Ausbau der Batterie zuerst den Minuspol (-) und anschlieBend
den Pluspol (+).

- Reinigen Sie den Einbaubereich im Fahrzeug bevor Sie die neue Batterie
einbauen.

- Verwenden Sie die Original-Befestigungsteile. Befestigen Sie die Batterie
ordnungsgemal.

- Entfernen Sie die Schutzkappen erst unmittelbar bevor Sie die Batterie im

Fahrzeug anschlieBen. Bringen Sie die Kappen an den Polen der alten Batterie

an, um Kurzschliisse und Funkenbildung zu vermeiden.

SchlieRen Sie beim Einbauen der Batterie zuerst den Pluspol (+) und

anschlieRend den Minuspol (-) an. Achten Sie auf einen korrekten Sitz der

Anschlussklemmen.

- Nehmen Sie Teile der alten Batterie wie Klemmenabdeckungen, Krimmer,
Schlauchverbinder und Anschlussklemmenhalter ab und bringen Sie sie wie
zuvor an der neuen Batterie an.

- Die Gasausladsse diirfen wahrend Betrieb und Transport nicht abgedeckt sein..
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2. Externes Laden

Verwenden Sie ausschlieBlich geeignete Gleichstromladegerate und beachten
Sie deren Bedienungsanleitung. Laden Sie niemals eingefrorene Batterien oder
Batterien mit einer Temperatur tiber 45 °C.

Verbinden Sie den Pluspol der Batterie (+) mit der positiven Klemme des
Ladegerats und den Minuspol der Batterie (-) mit der negativen Klemme

des Ladegerats. Schalten Sie das Ladegerat erst ein, nachdem die Batterie m
angeschlossen ist.

Schalten Sie das Ladegerat erst aus, nachdem der Ladevorgang der Batterie
abgeschlossen ist.

Brechen Sie den Ladevorgang ab, wenn die Batterie heil3 wird oder Sdure austritt!
Stellen Sie sicher, dass der Ladevorgang in einem gut beliifteten Bereich
durchgefiihrt wird.

3. Wartung

Halten Sie die Oberflache der Batterie sauber und trocken; verwenden Sie zur
Reinigung nur ein feuchtes oder antistatisches Tuch.

Offnen Sie unter keine Umsténden Batterien mit vollstandig versiegelten Kappen!

Wenn die Kaltstartleistung unzureichend ist, iiberpriifen Sie die Batterie und
laden Sie sie bei Bedarf auf.

Batterien sollten geladen und kiihl gelagert werden.

Priifen Sie regelmaRig den Ladezustand. Laden Sie die Batterie auf, wenn die
Klemmenspannung weniger als 12,4 V betragt.

4. Batterieentsorgung

Als Kunde sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien der
Wiederverwertung zuzufiihren. Sie kdnnen lhre Altbatterien unentgeltlich bei den
offentlichen Sammelstellen der Stéddte und Kommunen und {berall dort abgeben,
wo Batterien der entsprechenden Art verkauft werden.

Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.

Verwenden Sie zur Riickgabe von Batterien die in Ihrer Region vorhandenen
Systeme.

Geben Sie Batterien bitte nur entladen zuriick.

Batterien gelten allgemein als entladen, wenn das Gerdat, das mit ihnen betrieben
wird, sich ausschaltet oder ,Batterie leer” anzeigt, oder wenn die Batterie nach
langerem Gebrauch nicht mehr ordnungsgemaR funktioniert.

Decken Sie die Batteriepole mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.
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Piktogramm

Symbol

&8

Obligatorisch: Siehe Gebrauchsanweisung
(Gebrauchsanweisung beachten)

Obligatorisch: Augenschutz benutzen
(Augen schiitzen)

Verbot: Kein Zutritt fiir Kinder
(Von Kindern fernhalten)

Verbot: Keine offene Flamme
(Feuer, offene Ziindquelle und Rauchen verboten)

Warnung vor explosionsgefahrlichen Stoffen
(Explosives Gas)

Warnung vor dtzenden Stoffen
(Batteriesdure)

Entsorgen Sie Batterien niemals im Hausmiill -
bringen Sie Batterien zu einem ausgewiesenen Standort fiir die
Wiederverwertung

Batterie ist wiederverwertbar -
beachten Sie ortliche Verfahren zur Wiederwertung und Zuriicknahme
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Angaben zum Importeur

Eingetragener
Handelsname

Name des Importeurs Anschrift

oder eingetragene
Handelsmarke

DEUTSCHLAND

OSTERREICH

SCHWEIZ
LUXEMBOURG

LIECHTENSTEIN

MAGYAR SUZUKI

BELGIEN CORPORATION LTD.

H-2500 ESZTERGOM,

MAGYAR SUZUKI
SCHWEIDEL J. U. 52,
CORPORATION LTD. UNGARN

Web-Adresse

https://www.globalsuzuki.com/
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Mmnatapia poAuBoou-0&€og

TUmog/KaTaokeuaoTAG/Taxudpopikr dielBuvaon/dieuBuvon oTo d1adiKTUO:
Avaypda@eTal oTnV pnarapia

00nyieg ao@aAeiag yia ynarapie HoAUBOOU-0EE0C HOTOOUKAETWV.

01 mapouoeg 0dnyieg aopdAAeiag mpEmnel va TnpouvTal Katd Tov XEIPIoPd TnG
pnatapiacg. OTav MPayUaTomoIEiTE Epyacieg aTnv pnatapia, EekivijoTe diaBdafovrag
TO €YXEIPIOIO XprioNg TOU OXN\UATOC Kal aKoAOUBAOTE TIG 0dnyieg ou auTo opicel.
QuAGETE auTEG TIG 00NYieG aoPaAelag padi ue To eyxeipiolo xpriong Tou oxXAPATOG.

Mpwteg BorBeleg: EGv To 0&U €pBel oe ema@n e Ta udTia, EEMAUVETE yIa apKeTA

Aenttd pe kaBapod vepod mpoTou avagnTrioeTe dueon 1aTpikh BoRbela. e mepIMTwaon
katamoong o&¢oc, {nTroTe apéowg 1aTpikh oupBouAn 1 Borbela.

Y€ mepimTwon mou méoel o&U 0To 0€ppa 1y aTa poUxa, EE0UBETEPWOTE TO APECWE

XPNOIYOTOIWVTAG oamouvada ) oudia ou eE0UAETEPWVEI TA 0EEQ Kal, OTN OUVEXEIQ,

EemAlveTe KaAG pe vepd kal TNTAOTE auéowE 1aTPIKK ouPBouAr i Bondela eav
umapxel éavoTnta eykaupaTog.

1. Apaipeon amd 10 6XNUa Kal TOomoBETNON 010 dXNUa

Inueiwon: ol 01aKOTEC oTnV Tapoxh pelpatog umopei va mpokaAéoouv BAGRN
TWV NAEKTPIKWV 1aTAEEWV (T.X. immobilizer, nxoouoTnua K.ATL).

TomoBeTEITE POVO PTATAPIEC TIOU EXOUV (POPTIOTEN EMAPKWC, dNAAOH pE EAGXIOTN
Taon 12,5 V oToug méAoug.

MpoToU apaip€éoeTe TNV pmatapia, 6BACTE TOV KIVATAPA Kal OAEG TIG NAEKTPIKEG
o1aTagelg.

KaTa Tnv agaipeon Tne unarapiac, anoouvdEoTe Tov apvnTiKo mdAo (-) mpiv and
TOV BETIKO TOAO (+).

MpoToU TOMOBETNOETE TN VEQ PmaTapia, kaBapioTe TNV MEPIOXT| €yKATAGTAONG
o0T0 dXNnua.

XpnoipomoInoTe Ta apxIk@ eEAPTANATA TIPOOCAPTNONG. 2TEPEWOTE KAAG TNV
umartapia.

AQaIpEOTE T TPOOTATEUTIKA KATIAKIO apoU OuvOEOETE TNV Umatapia péoa oTo
Oxnua. TomoBeTAOTE T OTOUG TTOAOUG TNG PTaTapiag mou avTikaTaoTaenke, yia
Va amopuUyeTe BPaxukuKAWPaATa Kal oTiverpec.

Katd Tnv TomoBETnon TnG véag Pmatapiag, ouvaeaTe Tov BeTIKG TOAO (+) Tpiv
and Tov apvnTikO Ao (-). BeBaiwBeite 0TI 01 GUVIEOHO! TWV TTOAWV EXOUV
TOTOOETNOEI e aopdAeia oTn B£0n TOUG.

Mapte €€aptRpaTa 6TMWE Ta KAAUPUATa TOAWY, TOV YwvIakd oUuvdEoUo, ToV
ouvdeoPo euKkapmTou owARva Kal TN Baon cUoQIENS Twv TOAWV and Tnv
Tponyoulevn umatapia Kar ouvaEOTE T OTIWGE TIPIV.

Mn @pdooeTe TIG €€06d0UG agpiou Katd Tn xpAon f Tn pETaPopPA.
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2. EEwTepIKA QOpTION

XpnoipotolgiTe povo KaTaAANAOUC (POPTIOTEG OUVEXOUG PEUPATOC KAl TNPEITE TIC
o0dnyieg xpAong Toug. MoTé punv @opTiCeTe unatapieg mou €xouv Tudoel mayo A
unartapieg pye Ogpuokpacia dvw Twv 45 °C.

YUvd£OTE TOV BETIKO TOAO TNG pmatapiag (+) oTov BETIKO aKPOEKTN TOU
(POPTIOTH Kal TOV apvnTIKG TOAO TN pmatapiac (-) oTov apvnTiKG akpodEKTN Tou
(opTIoTH. EvepyoToInoTe TOV (POPTIOTH POVO apou ouvoebei n umarapia.
AmnevepyomoIfaTe Tov QopTIoTr Pévo étav oAoKANpwOEel n @OpTION TNG
umarapiac.

AlakdyTe TN @OPTION €dv N pnatapia Ceotabei i) eav undp&el diappon o&€oc!
BeBaiwbeite 6TI N @OPTION TIPAypATOTOIEITAI O XWPO PE KAAG €Eagpioud.

3. Juvtrpnon

Aiatnpeite TNV em@Avela TnG pratapiag kabapn Kal oteyvh Kai kabapitete poévo
Je vwmd i avTioTaTiko mavi.

Mnv avoiyeTe pmaTapieg 0TI omoieg Ta KATAKIA eival MARPwWG oppayiopéval

Eav n andédoon katd Tnv eKKivnon pe KpUO KIVNTAPA €ival avemapkng, eAEyETe
TNV Umartapia Kar Enava@opTioTe Tny, €Av KpIOei anapaitnTo.

01 amoOnkeupéveg umatapieg mpémel mAvTa va 01aTnPouvVTal POPTIOUEVEC Kal OE
XaunAn eppokpaaia.

EAEyxeTe TAKTIKG TNV KATAOTAON TNG POPTIONC. EAv n Tdon Tou TOAou méoel
KaTw amo Ta 12,4 V, emava@opTioTe Tnv ymarapia.

4. Anéppiyn pmarapiag

0O¢ kaTavaAwTAC, EXETE VOUIKE UTTIOXPEWON VA EMOTPEPETE TIC PETAXEIPIOUEVEG
unarapieg. Mnopeite va mapadwaoeTe TIG Pnatapieg oag dwpedv aTov TOTO
ayopdg Toug i ota onuéaoia onueia ouAAoyrg oTnv TOAN 1 TNV KoIveTNTA 0aC.
Mnv amoppinTeTe TIC Ymatapieg yadi ye Ta OIKIAKEG anoppippara.
XpnoipotmolRoTe onolodAnoTe 01aB€0IN0 oUaTNUA 0TV TEPIOXN 0ag oTav
EMOTPEPETE PETAXEIPIOYEVEG UTIATAPIEG.

MNapadwaoTe Ydvo ano@opTIOUEVEG UTaTapieg.

01 pmaTapieg ano@optiCovTal yevikd éTav o eE0MAIOUOG TIOU AEITOUPYET PE AUTEQ
arnevepyotoleital fj éxel Tnv évoeiEn "battery empty" (adeia pmarapia) 1§ 6Tav n
unatapia 0ev Aeitoupyei mAéov 0wOTA PETA amd TapaTeTapévn mEPiodo Xprong.
Ma va ano@UyeTe Ta BPAXUKUKAWPATA, KAAUWTE TIC EMAPEC TNG Umatapiac pe
auTokOAANTN Taivia.
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Eikovoypappa

YroxpewTIkd - AvaTpegTe 0TO €yXeIpidlo/BIBAI0 odnyiwv
(AvaTpéETe OTIG 0dNYiEG Xpriong)

YnoxpewTik6 - ®opdTe MpOaTaACia yia Ta UaTia
(MpooTaTEUTIKG HATIWV)

Amayopeuon - Aev emTpénovTal Taidid
(KpaTtroTe pakpia anod ta naidid)

Anayopeuon - Kapia yupvy @Adya
(AmayopeUeTal TO KAMVIOUA, Of YUUVEG (PAGYEC, O OTIIVOrPEG)

Mpoeidomnoinon - EKpnKTIKG UAIKO
(EkpnkTIKO Q€pIO)

Mpoeidomnoinon - AiaBpwTIKr oudia
(O%U pmatapiag)

[TOTE pnVv amoppImTETE TIC UTATAPIEC WC OIKIAKA ATOPPIYPATA - TIPETEI
va yetapepBouv o KaBopIopEvo Xwpo dlaxeipiong anoBARTwY

H pmaTapia eivar avakukA@GIUn - akoAOUBROTE TIG TOTIKEC
dl1adikaacieg avakUKAwaoNG Kal anokataoTaong
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MAnpogopieg elcaywyea

Xwpa

EANAAA KYNPOX

‘Ovopa sicaywyéa

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

KaTaxwpiopévn epmopiki ENwvupia
I} KATAXWPIGHEVO EPTOPIKG ORpa

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Taxudpopiki di1ebBuvaon

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52.,
HUNGARY

Aig0Buvon oT1o d1adikTUO

https://www.globalsuzuki.com/
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Bateria de plomo y acido

Tipo/fabricante/direccién postal/direccion web: indicacion en la bateria

Instrucciones de seguridad para baterias de plomo y &cido de vehiculos.

Estas instrucciones de seguridad deben respetarse al manipular la bateria. Antes
de manipular la bateria, lea el manual de instrucciones del vehiculo y siga las
directrices establecidas. Conserve estas instrucciones de seguridad junto con el
manual de instrucciones del vehiculo.

Primeros auxilios: si el 4cido entra en contacto con los 0jos, enjuague durante
varios minutos con agua clara y solicite inmediatamente atencion médica. En caso
de ingestién de 4cido, solicite inmediatamente atencion médica.

Si el 4cido entra en contacto con la piel o la ropa, neutralicelo inmediatamente con

espuma de jabdn o un neutralizador de acidos, aclare con abundante agua vy solicite

inmediatamente atencién médica si existe la posibilidad de quemaduras.

1. Desmontaje e instalacion en el vehiculo

Nota: las interrupciones en el suministro eléctrico pueden provocar un mal
funcionamiento de los dispositivos eléctricos (por ejemplo, inmovilizador,
radio, etc.).

Instale Unicamente baterias que hayan sido suficientemente cargadas, es decir,
con una tensién minima en los bornes de 12,5 V.

Apague el motor y todos los dispositivos eléctricos antes de extraer la bateria.
Al extraer la bateria, desconecte el borne negativo (-) antes que el positivo (+).
Limpie la zona de instalacién en el vehiculo antes de montar la nueva bateria.
Utilice las piezas de fijacion originales. Fije firmemente la bateria.

Espere a conectar la bateria dentro del vehiculo antes de retirar los tapones
protectores. Fijelos a los bornes de la bateria que va a sustituir para evitar
cortocircuitos y chispas.

Al instalar la nueva bateria, conecte el borne positivo (+) antes que el negativo (-).

Asegurese de que los conectores de los terminales estan bien colocados.
Tome piezas como los tapones de los terminales, el codo, el conector de la
manguera y el soporte de la abrazadera del terminal de la bateria anterior y
conéctelos como antes.

No bloquee las salidas de gas durante el uso o el transporte.
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2. Carga externa

3.

4.

Utilice Unicamente cargadores de corriente continua adecuados y respete

sus instrucciones de uso. No cargue nunca baterias congeladas o con una
temperatura superior a 45 °C.

Conecte el polo positivo de la bateria (+) al polo positivo del cargador, y el polo
negativo de la bateria (-) al polo negativo del cargador. Encienda el cargador
solo cuando haya conectado la bateria.

Apague el cargador solo cuando la bateria haya terminado de cargarse.

Deje de cargar la bateria si se calienta o si sale acido.

Asegurese de que la carga se realiza en una zona bien ventilada.

Mantenimiento

Mantenga la superficie de la bateria limpia y seca, y limpiela Gnicamente con un
pafo himedo o antiestético.

No abra baterias cuyos tapones estén totalmente sellados.

Si el rendimiento del arranque en frio es insuficiente, compruebe la bateria vy,

Si es necesario, recérguela.

Las baterias almacenadas deben mantenerse siempre cargadas v frias.

Compruebe periddicamente el estado de carga. Si la tensién de los bornes cae
por debajo de 12,4V, recargue la bateria.

Desecho de baterias

Como consumidor, tiene la obligacién legal de devolver las baterias usadas.
Puede entregar las baterias gratuitamente en el lugar donde las comprd o en los
puntos de recogida publicos de su ciudad o comunidad.

No deseche las baterias con la basura doméstica.
Utilice cualquier sistema existente en su zona para devolver las baterias usadas.
Entregue Unicamente baterias descargadas.

Por lo general, las baterias se descargan cuando el equipo que funciona con
ellas se apaga o indica “bateria vacia”, o cuando la bateria deja de funcionar
correctamente tras un largo periodo de uso.

Para evitar cortocircuitos, cubra los contactos de la bateria con cinta adhesiva.
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Pictograma

Simbolo

&8

Consultar el manual de instrucciones
(Tener en cuenta las instrucciones de uso)

Uso obligatorio de gafas
(Proteger los ojos)

Prohibido el acceso a los nifios
(Mantener fuera del alcance de los nifios)

Prohibido encender fuego
(No fumar, no encender llamas ni producir chispas)

Peligro por materias explosivas
(Gas explosivo)

Pgligro por materias corrosivas
(Acido de la bateria)

No tire nunca las baterias con la basura doméstica;

llévelas a un lugar designado para la recogida de residuos

La bateria es reciclable;

siga los procedimientos locales de reciclado y recogida
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Informacién sobre el importador

Pais

ESPANA

Nombre del importador

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Nombre comercial registrado o
marca comercial registrada

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Direccidn postal

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., HUNGRIA

Direccion web

https://www.globalsuzuki.com/
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Happeaku
Tllp/tootja/postiaadress/veebiaadress: margitud akule

Mootorrataste happeakude ohutusjuhised.

Aku kasitsemisel tuleb jargida neid ohutusjuhiseid. Akuga seotud tédde korral lugege
koigepealt soiduki kasutusjuhendit ja jargige selles toodud juhiseid. Hoidke neid
ohutusjuhiseid koos soiduki kasutusjuhendiga.

Esmaabi: kui hape satub silma, loputage mitu minutit puhta veega ja seejarel
pOorduge viivitamatult arsti poole. Happe allaneelamisel pdorduge viivitamatult arsti
poole.

Kui hape satub nahale vadi riietele, neutraliseerige kohe seebivahu vai happe
neutralisaatori abil ja seejarel loputage pohjalikult veega ning podrduge pdletusohu
korral viivitamatult arsti poole.

1. Soidukist eemaldamine ja sdidukisse paigaldamine
- Tahelepanu! Toiteallika katkestused voivad pohjustada elektriseadmete
(nt immobilisaatori, raadio jne) talitlushaireid.
- Paigaldage ainult piisavalt laetud akud, st minimaalse klemmipingega 12,5 V.
- Enne aku eemaldamist lllitage mootor ja koik elektriseadmed vélja.
- Aku eemaldamisel iihendage miinusklemm (-) lahti enne plussklemmi (+).
- Enne uue aku paigaldamist puhastage soOidukis aku paigalduskoht.
- Kasutage originaalkinnitusi. Kinnitage aku kindlalt.

- Arge eemaldage kaitsekorke enne, kui hakkate akut sdidukis ihendama. Liihiste
ja sddemete valtimiseks paigaldage kaitsekorgid vahetatava aku klemmidele.

- Uue aku paigaldamisel ihendage plussklemm (+) enne miinusklemmi (-).
Veenduge, et klemmiihendused oleksid tugevalt kinnitatud.

- Votke eelmiselt akult sellised osad nagu klemmikatted, polv, voolikuliitmik ja
klemmiklambri hoidik ning Gihendage need nii nagu varem.

- Arge blokeerige kasutamise ega transportimise ajal gaasi viljalaskeavasid.
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2. Valine laadimine

3.

L.

Kasutage ainult sobivaid alalisvoolulaadijaid ja jargige nende kasutusjuhiseid.
Arge kunagi laadige kiilmunud voi selliseid akusid, mille temperatuur on ile
45 °C.

Uhendage aku plussklemm (+) laadija plussklemmiga ja aku miinusklemm (-)
laadija miinusklemmiga. Liilitage laadija sisse alles siis, kui aku on ihendatud.
Lilitage laadija vélja alles siis, kui aku on laadimise I6petanud.

Kui aku kuumeneb voi hape lekib valja, Iopetage laadimine!

Veenduge, et laadimine toimuks hea ventilatsiooniga kohas.

Hooldus

Hoidke aku pind puhas ja kuiv ning puhastage ainult niiske v0i antistaatilise
lapiga.

Arge avage akusid, kui korgid on téielikult suletud!

Kui kiilmkaivitus ei to0ta piisavalt hasti, kontrollige akut ja vajaduse korral
laadige.

Ladustatud akusid tuleb alati hoida laetuna ja jahedas.

Kontrollige regulaarselt laetustaset. Kui klemmipinge langeb alla 12,4 V,
laadige akut.

Aku korvaldamine

Tarbijana olete seadusega kohustatud kasutatud akud tagastama. Voite
toimetada akud tasuta nende ostukohta voi selleks ettendhtud kohalikku
kogumispunkti.

Arge visake akusid olmejaatmete hulka.

Kasutatud akude tagastamisel kasutage mis tahes kohalikku toimivat
tagastussiisteemi.

Andke le ainult tiihjad akud.

Akud on (ldjuhul tiihjad, kui nende joul téotav seade liilitub vélja voi nditab, et
aku on tiihi, voi kui aku parast pikaajalist kasutamist enam korralikult ei t66ta.
Luhiste valtimiseks katke akukontaktid teibiga.
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Piktogrammid

Kohustuslik! Vt kasutusjuhendit/broSuri
(lugege kasutusjuhiseid).

Kohustuslik! Kandke kaitseprille
(kaitske silmi).

Keeld! Lastele keelatud
(hoidke lastele kattesaamatus kohas).

Keeld! Lahtine tuli keelatud
(suitsetamine, lahtine tuli, sidemed keelatud).

Hoiatus! Plahvatusohtlik materjal
(plahvatusohtlik gaas).

Hoiatus! SGovitav aine
(akuhape).

Siimbolid

Arge visake patareisid olmejaatmete hulka -
viige ettendhtud kogumispunkti.

Patarei on ringlussevoetav -
jargige kohalikke ringlussevotu ja taaskasutamise protseduure.

&8
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Importija teave

Riik

EESTI

Importija nimi

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registreeritud d@rinimi voi
registreeritud kaubamark

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postiaadress

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., UNGARI

Veebiaadress

https://lwww.globalsuzuki.com/
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Lyijyakku

Tyyppi/valmistaja/postiosoite/verkko-osoite: merkitty akkuun

Moottoripydran lyijyakkujen turvallisuusohjeet.

Akun kasittelyn aikana on noudatettava naita turvallisuusohjeita. Kun tyoskentelet
akun kanssa, aloita lukemalla ajoneuvon kayttdopas ja noudattamalla sen ohjeita.
Sailytd naita turvallisuusohjeita yhdessa ajoneuvon kdyttboppaan kanssa.

Ensiapu: Jos happoa kulkeutuu silmiin, huuhtele useita minuutteja puhtaalla vedelld
ja ota heti yhteytta ladkariin. Jos happoa nielldédn, pyyda heti ladkinnallisia neuvoja
tai ota yhteyttd laakariin.

Jos happoa kulkeutuu iholle tai vaatteisiin, neutraloi valittdmasti saippuavedella tai
happoa neutraloivalla aineella. Huuhtele tdman jalkeen huolellisesti vedella ja ota
valittomasti yhteytta ladkariin, jos palovammat ovat mahdollisia.

1.

Irrottaminen ajoneuvosta ja asennus

HUOM: virransydton katkot saattavat aiheuttaa sahkdlaitteiden (esim.
varashalytin, radio jne.) toimintahairioita.

Asenna vain valmiiksi ladattu akku, jonka napajannite on vahintaan 12,5 V.
Sammuta moottori ja kaikki séhkdlaitteet ennen akun irrottamista.

Kun irrotat akun, kytke negatiivinen napa (-) irti ennen positiivista napaa (+).
Puhdista ajoneuvon asennusalue ennen uuden akun asentamista.

Kayta alkuperaisia kiinnitysosia. Kiinnita akku tukevasti.

Irrota uuden akun suojahatut vasta sitten kun akku on kiinnitetty paikalleen
ja kytket liitannat. Aseta irrotetut suojahatut vanhaan akkuun oikosulkujen ja
Kipindinnin estamiseksi.

Kun asennat uutta akkua, liitd positiivinen napa (+) ennen negatiivista napaa (-).

Varmista, ettd navan liittimet ovat tukevasti paikoillaan.

Liitd vanhan akun osat, kuten napojen suojat, olkakappale, letkuliitin ja navan
puristin, vastaavalla tavalla kuin aiemmin.
Al3 tuki kaasun ulostuloja kdytdn tai kuljetuksen aikana.
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2.

Ulkoinen lataus

Kayta vain soveltuvia tasavirtalatureita ja noudata niiden kayttdohjeita. Al4
koskaan paasta akkua jaatymaan tai sdilyta niitd yli 45 °C:een lampotilassa.

Liitan akun positiivinen napa (+) laturin positiiviseen napaan ja akun negatiivinen

napa (-) laturin negatiiviseen napaan. Kytke laturi paalle vasta akun liittamisen
jalkeen.

Sammuta laturi vasta akun latauduttua.

Lopeta lataus, jos akku kuumenee tai happoa vuotaa ulos!

Varmista, ettd lataus tapahtuu hyvin tuulettuvassa tilassa.

. Huolto
Pida akun pinta puhtaana ja kuivana, ja puhdista vain kostealla tai antistaattisella

liinalla.
Al3 avaa akkuja, joiden kannet on tiivistetty kokonaan!

Jos suorituskyky ei riitd kylmakaynnistyksen aikana, tarkasta akku ja lataa se
tarvittaessa uudelleen.

Akut on aina varastoitava ladattuina ja viileassa.

Tarkasta varaus saanndallisesti. Jos napajannite laskee alle 12,4 V:iin, lataa akku
uudelleen.

. Akun havittdminen

Sinulla on lain mukainen velvollisuus kuluttajana palauttaa kdytetyt akut. Voit

luovuttaa akut ilmaiseksi hankintapaikkaan tai kaupunkisi tai yhteisosi julkisiin
kerayspisteisiin.

Al3 havita akkuja kotitalousjatteiden mukana.

Palauta kdytetyt akut paikallisen alueesi olemassa olevan jarjestelman kautta.
Luovuta akut vain tyhjana.

Akut ovat tavallisesti tyhjid, kun niitd kayttava laite sammuu tai ilmoittaa akun
tyhjenemisestd tai akku ei enda toimi oikein pitkan kayton jalkeen.

Estd oikosulut peittamalld akun navat teipilla.
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Kuva

Pakollinen; katso kayttdopas/esite
(huomioi kdyttéohjeet)

Pakollinen; kayta silmasuojaimia
(suojaa silmat)

Kielto; lapsia ei sallita
(sailyta lasten ulottumattomissa)

Kielto; ei avotulta
(ei tupakointia, ei avotulta, ei kipingitd)

Varoitus; rdjahdysherkka materiaali
(rajahtdva kaasu)

Varoitus; syovyttava aine
(akkuhappo)

Ala koskaan havita akkuja kotitalousjatteen mukana -
vie madritetylle kasittelyasemalle

Akku on kierratettava -
noudata paikallisia kierratys- ja kasittelykdytantoja
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Maahantuojan tiedot

Maa

SUOMI

Maahantuojan nimi

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Rekisteroity kauppanimi tai
rekisteroity tavaramerkki

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postiosoite

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., UNKARI

Verkko-osoite

https://www.globalsuzuki.com/
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Batterie au plomb
Type/fabricant/adresse postale/adresse Internet : Indiqué sur la batterie

Instructions de sécurité pour les batteries au plomb des motos.

Ces consignes de sécurité doivent étre respectées pour manipuler la batterie.
Lorsque vous travaillez sur la batterie, commencer par lire le manuel d’utilisation du
véhicule et suivez les directives qu'il contient. Conservez ces consignes de sécurité
avec le manuel d'utilisation du véhicule.

Premiers secours : En cas de contact de I'acide avec les yeux, rincer pendant
plusieurs minutes a I'eau claire avant de consulter immédiatement un médecin.

En cas d'ingestion d'acide, consulter immédiatement un médecin.

Si I'acide entre en contact avec la peau ou les vétements, le neutraliser
immédiatement a 'aide de savon ou d'un neutralisant d’acide, puis rincer
abondamment a I'eau et consulter immédiatement un médecin en cas de risque de
bralure.

1. Retrait et installation dans le véhicule

- NB : les interruptions de I'alimentation électrique peuvent entrainer un
dysfonctionnement des dispositifs électriques (ex. le systéme antidémarrage,
la radio, etc.).

- N’installer que des batteries qui ont été suffisamment chargées, c’est-a-dire
dont la tension minimale aux bornes est de 12,5 V.

- Arréter le moteur et tous les appareils électriques avant de retirer la batterie.

- Lors de la dépose de la batterie, débrancher la borne négative (-) avant la borne
positive (+).

- Nettoyer la zone d'installation dans le véhicule avant de monter la nouvelle

batterie.

Utiliser les piéces de fixation d’origine. Fixer fermement la batterie.

Attendre d’avoir raccordé la batterie dans le véhicule pour retirer les capuchons

de protection. Les fixer aux bornes de la batterie remplacée pour éviter les

courts-circuits et les étincelles.

- Lors de l'installation de la nouvelle batterie, raccorder la borne positive (+) avant
la borne négative (-). S'assurer que les connecteurs des bornes sont bien en
place.

- Prendre les pieces telles que les couvercles de bornes, le coude, le raccord
de tuyau et le support du collier de serrage de la batterie précédente et les
connecter comme auparavant.

- Ne pas obstruer les sorties de gaz pendant I'utilisation ou le transport.
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2. Charge externe

3.

4.

N'utiliser que des chargeurs de courant continu appropriés et respecter leur
mode d’emploi. Ne jamais charger des batteries gelées ou dont la température
est supérieure a 45 °C.

Connecter la borne positive de la batterie (+) a la borne positive du chargeur, et
la borne négative de la batterie (-) a la borne négative du chargeur. N'utiliser que
des chargeurs de courant continu appropriés.

N'éteindre le chargeur que lorsque la batterie a fini de se charger.

Arréter la charge si la batterie devient chaude ou si de I'acide s’échappe !

Veiller a ce que la charge ait lieu dans un endroit bien ventilé.

Entretien

Garder la surface de la batterie propre et séche et la nettoyer uniquement a
I'aide d'un chiffon humide ou antistatique.

Ne pas ouvrir les batteries dont les bouchons sont totalement scellés !

Si les performances du démarrage a froid sont insuffisantes, vérifier la batterie
et, si nécessaire, la recharger.

Les batteries stockées doivent toujours étre maintenues chargées et au frais.
Vérifier régulierement I'état de charge. Si la tension aux bornes tombe en
dessous de 12,4 V, recharger la batterie.

Mise au rebut de la batterie

En tant que consommateur, vous avez I'obligation Iégale de rapporter les
batteries usagées. Vous pouvez remettre gratuitement vos batteries a I’'endroit
ol vous les avez achetées ou aux points de collecte publics de votre ville ou de
votre communauté.

Ne pas jeter les batteries avec les ordures ménageres.

Utiliser tout systéme existant dans votre région pour rapporter les batteries
usagées.

Ne restituer que des batteries déchargées.

Les piles sont généralement déchargées lorsque I'équipement fonctionnant
avec elles s’éteint ou indique "batterie déchargée" ou lorsque la batterie ne
fonctionne plus correctement aprés une période d'utilisation prolongée.

Pour éviter les courts-circuits, recouvrir les contacts des batteries d’'une bande
adhésive.
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Pictogramme

&

e - PP

Obligatoire ; voir le manuel/la brochure d'instructions
(Noter les instructions d’utilisation)

Obligatoire ; porter une protection oculaire
(Protéger les yeux)

Interdiction ; aucun enfant n’est autorisé
(Tenir a I'écart des enfants)

Interdiction ; pas de flammes nues
(Ne pas fumer, pas de flammes nues, pas d’étincelles)

Avertissement ; matieres explosives
(Gaz explosifs)

Avertissement ; substance corrosive
(Acide de batterie)

Ne jamais jeter les piles avec les ordures ménageres -
les confier a un site de récupération des déchets désigné

La pile est recyclable -
suivre les procédures locales de recyclage et de récupération
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Informations de I'importateur

Pays

FRANCE

BELGIQUE LUXEMBOURG SUISSE

Nom de
I'importateur

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Nom
commercial
ou marque
déposée

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Adresse
postale

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., HONGRIE

Site Internet

https://www.globalsuzuki.com/
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Ceallrai luaidhe-aigéad

Cinedl/Déantdir/Seoladh poist/Seoladh Gréasdin: Cuir in idl ar an gceallrai

Treoracha S&bhailteachta le haghaidh cadhnrai luaidhe-aigéad gluaisrothar.
Ni mor na treoracha sébhéilteachta seo a chomhlionadh agus an ceallrai &

laimhsedil. Agus tu ag obair ar an gceallrai, 1éigh 1dmhleabhar oibritichdin na feithicle
agus lean na treoirlinte atd leagtha amach ann. Coinnigh na treoracha sabhdilteachta

seo le ldmhleabhar oibridchdin na feithicle.

Garchabhair: Ma thagann aigéad i dteagmhadil leis na suile, sruthlaigh ar feadh roinnt
n6iméad le huisce glan roimh aire leighis laithreach a lorg. Ma shlogtar aigéad, faigh
comhairle no6 aire leighis laithreach.

Mé théann aigéad ar chraiceann n6 éadai, neodraigh ldithreach ag baint tsdide as
soapsuds né neodraitheoir aigéid agus sruthlaigh go maith le huisce agus faigh
comhairle no6 aire leighis laithreach md té seans ann go dtarl6dh gortu dé.

1. Bain den fheithicil agus a shuitedil san fheithicil

NB: d’fhéadfadh mifheidhmidi a bheith ag baint le feisti leictreacha (m.sh.
diluailitheoir, raidio etc.) de bharr briseadh ar an solathar cumhachta.

N4 suitedil ach cadhnrai atd luchtaithe go leor, i.e. a bhfuil Voltas teirminéil iosta
de 12.5V acu.

Much an t-inneall agus gach feiste leictreach sula mbaintear an ceallrai.

Agus an ceallrai & bhaint, dicheangail an criochfort ditltach (-) roimh an
teirminéal dearfach (+).

Glan an limistéar suitedla sa fheithicil roimh an ceallrai nua a fheistid.

Bain usdid as na codanna ceangail bunaidh. Daingnigh an ceallrai go daingean.
Fan go dti go bhfuil td ag nascadh na ceallrai laistigh den fheithicil sula
mbainfidh td na caipini cosanta. Ceangail iad seo le criochfoirt na ceallrai atd 4
n-athsholdthar chun ciorcaid ghearr agus spréacha a chosc.

Agus an ceallrai nua & shuitedil, ceangail an criochfort dearfach (+) roimh an
teirminéal ditltach (-). Cinntigh go bhfuil na nascéiri criochfoirt i bhfeidhm go
daingean.

Glac pdirteanna mar chlidaigh teirminéil, an elbow, an conascaire piobdin agus
an sealbhdir clamp teirminéil 6n gceallrai roimhe seo agus ceangail mar a bhi
roimhe seo.

N& bac le hasraonta gdis le linn Usédide n6 iompair.
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2.

3.

4,

Muirearu seachtrach

N& husdid ach luchtairi srutha direacha oiridnacha agus breathnaigh ar na
Treoracha oibridchdin. Na luchtaigh cadhnrai reoite n6 iad sidd a bhfuil teocht os
cionn 45°C acu riamh.

Ceangail criochfort dearfach na ceallrai (+) le criochfort dearfach an charger,
agus criochfort ditltach na ceallrai (-) le criochfort ditltach an charger. Na cuir
an charger ar sidl ach amhdin nuair a bheidh an ceallrai nasctha.

N4 much an charger ach amhdin nuair a bheidh an ceallrai criochnaithe ag luchtu.
Stop ag luchtd M4 éirionn an cadhnra te n6 ma sceitheann aigéad amach!
Cinntigh go ndéantar luchtd i limistéar dea-aeréilte.

Cothabhail

Coinnigh dromchla na ceallrai glan agus tirim, agus gan ach glan le éadach taise
né frith-statach.

Na hoscail cadhnrai ina bhfuil na caipini séalaithe go hiomlan! m

Mura leor an fheidhmiocht tosaithe fuar, seicedil an ceallrai agus, més ga,
athluchtaigh.

Ba chaéir cadhnrai stérailte a choinneail luchtaithe agus fionnuar i gcénai.

Seiceail an stdt muirear ar bhonn rialta. M4 thiteann an voltas teirminéil faoi
bhun 12.4V, athluchtaigh an ceallrai.

Ditscairt ceallrai

Mar thomhaltoir, t4 oibleagdid dhlithiuil ort cadhnrai Usdidte a thabhairt ar ais.
Is féidir leat do chadhnrai a thabhairt isteach saor in aisce go dti it ar ceannaiodh
na cadhnrai né chuig na pointi bailithe poibli i do chathair né i do phobal.

Né& diuscartha cadhnrai le dramhail ti.

Bain Usdid as aon choéras atd agat cheana féin i do cheantar 4itidil le do thoil
agus tu ag tabhairt cadhnrai athusaidte ar ais.

N& tabhair isteach ach cadhnrai urscaoilte, le do thoil.

De ghndth scaoiltear amach cadhnrai nuair a mhuchtar an trealamh a oibritear
leo n6 nuair a thugann sé le fios go bhfuil “ceallrai folamh” né nuair nach
bhfeidhmionn an cadhnra i gceart a thuilleadh tar éis tréimhse fhada uséide.
Chun ciorcaid ghearr a chosc, clidaigh na teagmhélacha ceallrai le stiall
ghreamaitheach.
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Pictiur

Siombal

&8

Eigeantach; Déan tagairt don lamhleabhar/leabhran treorach
(Tabhair faoi deara na treoracha oibritichain)

Eigeantach; Caith cosaint sl
(Sciath Suile)

Toirmeasc; Ni cheadaitear leanai
(Coinnigh amach 6 leanai)

Toirmeasc; Gan lasracha oscailte
(Gan caitheamh tobac, gan lasracha oscailte, gan spréach)

Rabhadh; Abhar pléascach
(Gas pléascach)

Rabhadh; Substaint chreimneach
(Aigéad ceallrai)

N& cuir amach cadhnrai riamh mar dhramhail ti -
a ghlacadh chuig laithredn mintirithe dramhaiola ainmnithe

T4 ceallrai in-athchdrsailte -
ndsanna imeachta aitidla athchurséla agus aisghabhéla a leandint
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Eolas iompartdlai

Tir

EIRE

Ainm allmhaireora

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Tradainm claraithe né
tradmharc claraithe

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Seoladh

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52.,
AN UNGAIR

Suiomh ghreasdin

https://www.globalsuzuki.com/
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Olovno-kiselinski akumulator
Tip/proizvodac/poStanska adresa/web-adresa: naznacite na akumulatoru

Sigurnosne upute za olovno-kiselinske akumulatore motocikala

Ove sigurnosne upute moraju se poStovati pri rukovanju akumulatorom. Prilikom
obavljanja radova na akumulatoru, zapoc¢nite Citanjem priru¢nika za upotrebu vozila
i slijedite smjernice koje su u njemu navedene. Ove sigurnosne upute saCuvajte uz
priru¢nik za upotrebu vozila.

Prva pomo¢: ako kiselina dode u dodir s o¢ima, ispirite ih nekoliko minuta ¢istom
vodom prije nego Sto potraZite hitnu medicinsku pomoc. Ako progutate kiselinu,
odmah potraZite savjet ili pomo¢ lije¢nika.

Ako kiselina dospije na koZu ili odje¢u, odmah je neutralizirajte sapunicom ili
sredstvom za neutralizaciju kiseline, a zatim temeljito isperite vodom i odmah
zatraZite savjet ili pomoc lije¢nika ako postoji mogucénost opeklina.

1. Uklanjanje iz vozila i ugradnja u vozilo

- Napomena: prekidi napajanja mogu uzrokovati kvar elektri¢nih uredaja (npr.
blokade motora, radiouredaja itd.).

- Ugradujte samo akumulatore koji su dovoljno napunjeni, odnosno s minimalnim

naponom na prikljuécima 12,5 V.

Prije uklanjanja akumulatora iskljuite motor i sve elektricne uredaje.

- Kada uklanjate akumulator, odspojite negativni priklju¢ak (-) prije pozitivnog

prikljucka (+).

Prije ugradnje novog akumulatora ocistite podrucje ugradnje u vozilu.

- Upotrijebite originalne dijelove za ucvrs¢ivanje. Dobro ucvrstite akumulator.

Potom ih postavite na prikljucke akumulatora koji se zamjenjuje kako biste
sprijecCili kratke spojeve i iskrenje.

Pri ugradnji novog akumulatora spojite pozitivni prikljugak (+) prije negativnog
prikljucka (). Pobrinite se da su prikljugci sigurno postavljeni.

- Dijelove kao $to su poklopci prikljucaka, koljeno, priklju¢ak crijeva i drza¢
priklju€ne stezaljke uzmite s prethodnog akumulatora i spojite ih kao i prije.
Ne blokirajte izlaze plina tijekom upotrebe ili transporta.
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2. Vanjsko punjenje

3.

4.

Upotrebljavajte samo odgovarajuce punjace na istosmjernu struju i pridrzavajte
se njihovih uputa za upotrebu. Nikada ne punite zamrznute baterije ili one s
temperaturom visom od 45 °C.

Spojite pozitivni prikljuéak akumulatora (+) na pozitivni priklju¢ak punjaca,

a negativni priklju¢ak akumulatora (-) na negativni priklju¢ak punjaca. Punja¢
ukljucite tek nakon spajanja akumulatora.

Punjac iskljucite tek nakon 3to se akumulator napuni.

Zaustavite punjenje ako se akumulator snazno zagrije ili ako curi kiselina!
Pobrinite se da se punjenje odvija u dobro prozraenom prostoru.

OdrZavanje

Odrzavajte povrSinu akumulatora ¢istom i suhom, a Cistite je samo vlaznom ili

antistatickom krpom.

Ne otvarajte akumulatore kod kojih su poklopci potpuno zabrtvljeni!

Ako performance hladnog pokretanja nisu odgovarajuce, provjerite akumulator i

po potrebi ga napunite. m
UskladiSteni akumulatori trebali bi se uvijek ¢uvati napunjeni i na hladnome.

Redovno provjeravajte stanje napunjenosti. Ako napon na priklju¢ku padne ispod
12,4 V, ponovno napunite akumulator.

Odlaganje akumulatora u otpad

Kao kupac, imate zakonsku obvezu vratiti rabljene akumulatore. Akumulatore
moZete besplatno vratiti ondje gdje ste ih kupili ili na javna sabirna mjesta u
vasem gradu ili zajednici.

Ne odlaZite akumulatore zajedno s kuénim otpadom.

Pri odlaganju iskoriStenih akumulatora u otpad upotrijebite bilo koji postojeci
sustav u vasem lokalnom podrucju.

U otpad odlazite samo ispraznjene akumulatore.

Akumulatori su nacelno ispraznjeni kad se oprema koja radi s njima iskljuci
ili pokaze da je ,akumulator prazan” ili ako akumulatori viSe ne rade ispravno
nakon duZeg razdoblja upotrebe.

Za spreCavanje kratkih spojeva prekrijte kontakte akumulatora ljepljivom trakom.
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Piktogram

Obaveza; Obvezno procitati upute
(Obratite pozornost na upute za upotrebu)

Obaveza; Obvezno noSenje zastitnih naocala
(Zastitite oci)

Zabrana; Zabranjen pristup djeci
(Drzite izvan dohvata djece)

Zabrana; Zabranjeno pusenje i paljenje otvorene vatre
(Zabranjeno pusenje, zabranjen otvoreni plamen, zabranjeno iskrenje)

Upozorenje; Opasnost od eksplozivnog materijala
(Eksplozivni plin)

Upozorenje; Opasnost od korozivnog materijala
(Kiselina iz akumulatora)

Nikada ne odlazite baterije kao kuéni otpad -
odnesite ih na predvideno mjesto za prikupljanje otpada

Baterija se moZe reciklirati -
slijedite lokalne postupke recikliranja i obnove
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Informacije o uvozniku

DrZava

HRVATSKA

Ime uvoznika

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrirano trgovacko ime
ili registrirani zig

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

PosStanska adresa

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., MADARSKA

Web-adresa

https://www.globalsuzuki.com/
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Savas 6lomakkumulétor
Tipus/gyartd/levélcim/webcim: Az akkumuldtoron feltiintetve

Biztonsdgi itmutaté motorkerékpéarokhoz késziilt savas 6lomakkumulatorokhoz
Ezt a biztonsagi utmutatdt be kell tartani az akkumulator kezelése soran. Amikor
az akkumulatoron dolgozik, el6szor olvassa el a jarm( kezelési utmutatdjét, és
kovesse az abban foglalt irdnymutatast. Ezt a biztonsdgi Gtmutatot a jarm( kezelési
Utmutatojaval egyiitt térolja.

Els6segély: Ha sav keriil a szembe, néhdny percig 0Oblitse tiszta vizzel, majd azonnal
forduljon orvoshoz. Sav lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi tanacsot vagy
segitséget.

Ha sav kerll a b6rre vagy a ruhdzatra, azonnal semlegesitse szappanhab vagy
savsemlegesit6 segitségével, majd alaposan 0Oblitse le vizzel, és ha égési sériilés
lehetdsége all fenn, azonnal kérjen orvosi tandcsot vagy segitséget.

1. A jarmibdl val6 eltdvolitas és a jarmibe torténd beszerelés

- Megjegyzés: az dramellatds megszakaddsa az elektromos eszk6zok
(pl. inditdsgatlo, radié stb.) meghibdsodasat okozhatja.

- Csak megfelel6en feltdltott, azaz legaldbb 12,5 V-0s kapocsfesziiltség(
akkumulatort szereljen be.

- Az akkumuldtor eltdvolitdsa el6tt allitsa le a motort és kapcsoljon ki minden
elektromos berendezést.

- Az akkumulator eltavolitdsakor el6bb a negativ sarut (-) vélassza le, és csak
utana a pozitivat (+).

- Az 4j akkumulator beszerelése el6tt tisztitsa meg a beépités helyét a jarmdben.

- Az eredeti rogzit6elemeket hasznalja. Szildrdan rogzitse az akkumulétort.

- A védGsapkékat csak akkor tévolitsa el, amikor az akkumuldtort a jarmdben
csatlakoztatja. A rovidzarlatok és szikrdk elkeriilése érdekében rogzitse ezeket a
lecserélt akkumulétor kapcsaihoz.

- Az 4j akkumulator beszerelésekor el6bb csatlakoztassa a pozitiv sarut (+), €s

csak utana a negativat (-). Gy6z6djon meg arrdl, hogy a saruk biztonsagosan

csatlakoznak a helyiikon.

Az el6z6 akkumulatorrél vegye le, és a kordbbi modon csatlakoztassa az Uj

akkumulatorra az olyan alkatrészeket, mint a kapocsburkolatok, a konyok, a

toml6csatlakozd és a kapocsbilincs tartéja.

- Hasznalat és szallitds kozben ne zérja el a gazkivezet6 nyilasokat.
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2. Kilsé toltés

3.

4.

Csak megfelel6 egyendramu tolt6ket haszndljon, és tartsa be azok hasznalati
utasitdsat. Soha ne toltson fagyott vagy 45 °C feletti h6mérsékleti

akkumulatorokat.

Csatlakoztassa az akkumulator pozitiv kapcsat (+) a tolt6 pozitiv kapcsahoz, az
akkumulator negativ kapcsat (-) pedig a t6lt6 negativ kapcsahoz. Csak az utén
kapcsolja be a tolt6t, hogy az akkumulatort racsatlakoztatta.

Csak az utén kapcsolja ki a tolt6t, hogy az akkumulator toltése befejez6dott.
Allitsa le a toltést, ha az akkumulator felforrosodik, vagy ha sav szivdrog!
Ugyeljen arra, hogy a toltés jol szell6z6 helyen torténjen.

Karbantartas

Az akkumulétor feliiletét tartsa tisztdn és szarazon, és csak nedves vagy

antisztatikus ronggyal tisztitsa.

Ne nyissa fel azokat az akkumulatorokat, amelyeknek teljesen zart a kupakja!
Ha elégtelen a hideginditasi teljesitmény, ellenérizze az akkumulatort, és sziikség

esetén toltse fel.

Az akkumulédtorokat mindig feltdltve és hivésben kell tarolni.

Rendszeresen ellen6rizze a toltottségi allapotot. Ha 12,4 V ald csdkken a
kapocsfesziiltség, toltse fel az akkumulétort.

Az akkumulator artalmatlanitasa

Felhasznéaloként Ont térvény kotelezi a hasznélt akkumultor
visszaszolgdltatdsdra. Az akkumuldtorokat ingyenesen leadhatja a vasarlas
helyén, vagy a telepiilésén taldlhaté nyilvdnos gydjtéhelyen.

Ne a haztartdsi hulladékkal egyutt dobja ki az akkumuldtorokat.

Kérjik, hogy a hasznalt akkumuldtorok visszaszolgaltatéséhoz haszndlja a
kornyezetében mér meglévd rendszerek valamelyikét.

Kérjiik, csak lemeritett akkumulatorokat adjon le.

Az akkumulator altalaban akkor van lemeriilve, amikor a vele mikodtetett
berendezés kikapcsol, vagy jelzi, hogy ,az akkumulator lemerdlt”, illetve amikor
az akkumuldtor hosszabb haszndlat utdn mar nem mukdodik megfelel6en.
A rovidzarlatok elkeriilése érdekében tekerje be az akkumulator kapcsait

szigetelGszalaggal.
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Piktogram

Szimbolum

&8

Rendelkez6 jel: A haszndlati Gtmutaté/flizet elolvasédsa kotelezd!
(Vegye figyelembe a hasznalati utasitdsban foglaltakat.)

Rendelkez6 jel: VédGszemiiveg hasznalata kotelezd!
(Védje a szemét.)

Tilto jel: Gyermekek hozzaférése tilos
(Tartsa tévol gyermekekt6l.)

Tilté jel: Nyilt Ildng haszndlata és dohanyzas tilos
(Dohanyzas, nyilt 1ang hasznalata, szikraképzGdés tilos.)

Figyelmeztetd jel: Robbanasveszélyes anyag
(Robbanasveszélyes gaz.)

Figyelmeztetd jel: Mar6 anyag
(Akkumulatorsav)

Soha ne dobja ki az akkumulatorokat haztartasi hulladékként -
vigye el egy kijeldlt hulladékhasznosito telepre.

Az akkumuldtor ujrahasznosithaté -
kovesse a helyi Ujrahasznositasi és visszanyerési eljarasokat.
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Az import6rre vonatkoz6 informéaciok

Orszag

MAGYARORSZAG

Importér neve

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Bejegyzett kereskedelmi név
vagy bejegyzett védjegy

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Levélcim

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., MAGYARORSZAG

Webcim

https://lwww.globalsuzuki.com/
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Blyrafgeymir
Gerd/framleidandi/postfang/veffang:  Tilgreint & rafgeymi

Oryggisleidbeiningar fyrir blyrafgeyma 1 bifhjélum.

Fylgja skal pessum &ryggisleidbeiningum vid medhdndlun rafgeymisins. begar
unnid er med rafgeyminn skal byrja 4 pvi ad lesa notendahandbok dkutakisins og
fylgja peim leidbeiningunum sem bar eru. Geymid pessar dryggisleidbeiningar med
notendahandbdk dkuteekisins.

Fyrsta hjélp: Ef syra kemst i snertingu vid augu skal skola augun i nokkrar minudtur
med teeru vatni og sidan leita leeknishjélpar an tafar. Ef syra er innbyrt skal tafarlaust
leita leeknisadstodar eda leeknisraoa.

Ef syra fer 4 hud eda fot, skal hlutleysa hana strax med sdpulédur eda
syruhlutleysandi efni og skol sidan vandlega med vatni og leita tafarlaust
leeknisastodar eda laeknisrdda ef mogulegt er ad um brunaskada sé ad reeda.

1. Rafgeymir tekinn ur og latinn i 6kuteekio

ATH: truflanir & rafveitu geta valdid pvi ad rafteeki (t.d. reesivarnarbdnadur,

tvarp o.s.frv.) virki ekki.

- Settu adeins upp rafhlédur sem med fullnaegjandi hledslu, p.e. med
ldgmarksspennu sem er 12,5V.

- SlIokktu & vélinni og ollum raftaekjum adur en rafgeymirinn er fjarlaegour.

- begar rafgeymirinn er fjarlaegdur skal aftengja neikvaeda skautid (-) & undan
jakveaedu skautinu (+).

- Hreinsadu uppsetningarsvaedi okutaekisins 4dur en pu kemur nyja rafgeyminum
fyrir.

- Notadu upprunalegu tengihluta. Festu rafgeyminn vel.

- Biddu bpar til pu ert ad tengja rafgeyminn inn i 6kuteekinu &dur en pu fjarlaegir
hliféarhetturnar. Festu peer vid skaut rafgeymisins sem verid er ad skipta um til ad
koma i veg fyrir skammhlaup og neistaflug.

- begar nyr rafgeymir er settur upp skal tengja jakvaeda skautid (+) & undan
neikvaeda skautinu (-). Geettu pess ad tengi skautanna séu tryggilega fest.

- Taktu hluta eins og skautahlifar, hné, slongutengid og klemmuhaldara skautanna
af fyrri rafgeymi og tengdu eins og ddur.

- Ekki loka fyrir loftuttak medan & flutningi eda notkun stendur.
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2.

3.

4,

Ytri hledsla

Notadu adeins videigandi jafnstraumshledslutaeki og fylgdu
notkunarleidbeiningum peirra. Aldrei hlada frosna rafgeyma eda rafgeyma med
hitastig yfir 45°C.

Tengdu jakveeda skaut rafgeymisins (+) vid jakvaeda skaut hledsluteekisins og
neikvaeda skaut rafgeymisins (-) vid neikvaeda skaut hledsluteekisins. Ekki kveikja
& hledslutaekinu fyrr en rafgeymirinn hefur verid tengdur.

SIokktu adeins & hledsluteekinu pegar rafhladan hefur lokid hledslu.

Heettu ad hlada ef rafgeymir er ordinn heitur eda ef syra lekur ut!

Gakktu Ur skugga um ad hledsla fari fram 4 vel loftreestu sveaedi.

Viahald

Geettu pess ad yfirbord rafgeymisins sé hreint og burrt og hreinsadu hann adeins

med rokum og afrafmagnandi klut.

Ekki opna rafgeymi i peim tilvikum par sem hettur eru algerlega innsigladar!

Ef drangur kaldraesingar er 6fullnaegjandi skaltu athuga rafgeyminn og endurhlada
eftir porfum.

Alltaf atti ad geyma rafgeyma hladna og vid svalar adsteedur.

Athuga skal hledslustodu reglulega. Ef spenna skautanna fer nidur fyrir 12,4V skal
endurhlada rafgeymi.

Forgun rafgeymis

Sem neytandi ber pér lagaleg skylda til ad skila notudum rafgeymum. bu getur
skilad rafgeymunum pinum an endurgjalds hvar sem rafgeymarnir voru keyptir
eda 4 almennum sorflokkunarstédvum i pinni borg eda hverfi.

Ekki farga rafgeymunum med heimilissorpi.

Vinsamlegast nyttu pér bad kerfi sem er fyrir hendi @ pinu svaedi vid skil &
notudum rafgeymum.

Vinsamlegast skilid adeins tomum rafgeymum.

Rafgeymar teljast almennt tomir (an hledslu) pegar slokknar & biinadinum sem er
notadur med peim eda pegar pad kemur tilkynning ,rafgeymir tdmur“ (e. battery
empty) eda pegar rafgeymirinn virkar ekki lengur sem skyldi eftir langtima notkun.
Til a0 koma i veg fyrir skammbhlaup skaltu I4ta limband yfir rafhl6dusnerturnar.
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Skyringarmynd

Skyldubundio; sja leidbeiningahandbdk/-baekling
(Ath. notendaleidbeiningar)

Skyldubundig; notadu augnhlifar
(Verja parf augu)

Bannad; ekki fyrir born
(geymdu par sem born né ekki til)

Bannad; enginn opinn eldur
(bannad ad hafa naleegt reykingum, opnum eldi eda neistum)

Varnadarorg; sprengifimt efni
(Sprengifim lofttegund)

Varnadarord; setandi efni
(geymasyra)

Aldrei farga rafhlodum med heimilissorpi - flokka parf voruna & par til
gerdum endurvinnslustooum

Rafhladan er endurvinnanleg - fylgja parf gildandi reglum vio
endurvinnslu- og skilaferli fyrir rafhlodur/rafgeyma

55



Upplysingar um innflutningsadila

Land

{SLAND

Heiti innflutningsadila

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Skrad voruheiti eda skrad vorumerki

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Péstfang

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
UNGVERJALANDI

Veffang

https://www.globalsuzuki.com/
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Batteria al piombo acido
Tipo/Produttore/Indirizzo postale/Indirizzo Web: riportati sulla batteria

Istruzioni di sicurezza per le batterie al piombo acido per motociclette

Quando si maneggia la batteria, attenersi alle presenti istruzioni di sicurezza. Quando
si lavora sulla batteria, iniziare I'intervento leggendo il manuale d'uso del veicolo e
attenersi alle linee guida presentate. Conservare le presenti istruzioni di sicurezza
insieme al manuale d'uso del veicolo.

Primo soccorso: in caso di contatto oculare con I'acido, risciacquare gli occhi per
diversi minuti con acqua pulita e consultare tempestivamente un medico. In caso di
ingestione dell'acido, richiedere I'intervento immediato di un medico.

Se I'acido entra a contatto con la pelle o gli indumenti, neutralizzarlo direttamente
utilizzando schiuma di sapone o un neutralizzatore di acidi, quindi risciacquare con
abbondante acqua e richiedere I'intervento immediato di un medico qualora sussista
la possibilita di lesioni da ustioni.

1. Rimozione e installazione della batteria nel veicolo

- N.B.: l'interruzione dell'alimentazione elettrica pud causare malfunzionamenti dei
dispositivi elettrici (es. immobilizzatore, radio ecc.).

- Installare esclusivamente batterie sufficientemente cariche ossia che abbiano
una tensione minima di 12,5 V.

- Prima di rimuovere la batteria, spegnere il motore e tutti i dispositivi elettrici.

- Quando si rimuove la batteria, scollegare prima il polo negativo (-) e poi quello
positivo (+).

- Prima di montare la batteria nuova, pulire la zona di installazione nel veicolo.

- Usare le parti di fissaggio originali. Fissare saldamente la batteria.

- Togliere i cappucci di protezione soltanto al momento di collegare la batteria
al veicolo. Applicare questi ultimi sui poli della batteria sostituita onde evitare
cortocircuiti e scintille.

- Quando si installa la batteria nuova, collegare prima il polo positivo (+) e
poi quello negativo (-). Verificare che i morsetti dei poli siano saldamente in
posizione.

- Prelevare componenti quali copripoli, raccordi a gomito, connettori del tubo

flessibile e il supporto dei morsetti dalla batteria esausta e collegarli come in

origine.

Non ostruire gli sfiati del gas durante I'uso o il trasporto.

57



2. Carica esterna

3.

4,

Utilizzare esclusivamente caricabatterie a corrente continua idonei, osservando
le relative istruzioni d'uso. Non caricare mai le batterie congelate o con
temperatura superiore a 45 °C.

Collegare il polo positivo (+) della batteria al positivo del caricabatterie, e
quello negativo (-) della batteria al negativo del caricabatterie. Accendere il
caricabatterie soltanto dopo aver collegato la batteria.

Spegnere il caricabatterie soltanto dopo che la batteria & carica.

Interrompere la carica se la batteria si surriscalda o se fuoriesce dell'acido.
Caricare sempre la batteria in un luogo ben ventilato.

Manutenzione

Mantenere la superficie della batteria pulita e asciutta, utilizzando
esclusivamente un panno umido o antistatico.

Non aprire le batterie i cui tappi sono completamente ermetici.

Se le prestazioni in caso di avviamento a freddo fossero scadenti, controllare la
batteria ed eventualmente ricaricarla.

Le batterie vanno sempre conservate cariche e al fresco.

Controllare lo stato di carica con regolarita. Se la tensione scende al di sotto dei
12,4V, ricaricare la batteria.

Smaltimento delle batterie

Il consumatore ha I'obbligo legale di restituire le batterie esauste. Il consumatore
pud consegnare le batterie al rivenditore oppure rivolgersi a un centro di
raccolta pubblico presente nella propria citta o comune, senza incorrere in
alcuna spesa.

Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici.

Restituire le batterie esauste presso uno degli impianti esistenti, presenti nel
proprio territorio.

Riconsegnare soltanto batterie scariche.

Generalmente, le batterie sono scariche quando i dispositivi su cui vengono
utilizzate si spengono o indicano "batteria scarica" oppure quando la batteria
non funziona pit correttamente dopo un periodo esteso di utilizzo.

Onde evitare cortocircuiti, coprire i contatti delle batterie con una fascetta
adesiva.
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Pittogramma

Simbolo

&8

Obbligatorio; vedere il manuale/libretto delle istruzioni
(E obbligatorio leggere le istruzioni)

Obbligatorio; indossare una protezione per gli occhi
(E obbligatorio proteggere gli occhi)

Divieto; vietato ai bambini
(Divieto di accesso ai bambini)

Divieto; nessuna fiamma libera
(Vietato fumare e usare fiamme libere)

Avvertenza; materiale esplosivo
(Pericolo materiali esplosivi)

Avvertenza; sostanza corrosiva
(Pericolo materiali corrosivi)

Non smaltire mai le batterie insieme ai rifiuti domestici -

portarle presso un impianto di recupero dei rifiuti designato.

La batteria & riciclabile -
attenersi alle procedure locali di riciclo e recupero.
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Informazioni sull'importatore

Paese

ITALIA SVIZZERA

Nome dell'importatore

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Nome commerciale registrato
o marchio registrato

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Indirizzo postale

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
UNGHERIA

Indirizzo Web

https://www.globalsuzuki.com/
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Svino ragstinis akumuliatorius

Tipas / gamintojas / paSto adresas / Ziniatinklio adresas:
nurodyta ant akumuliatoriaus

Motocikly Svino ragstiniy akumuliatoriy saugos nurodymai.

Dirbant su akumuliatoriumi batina laikytis Siy saugos nurodymy. Dirbdami su
akumuliatoriumi pirmiausia perskaitykite transporto priemonés naudojimo instrukcija
ir laikykités joje pateikty nurodymy. Siuos saugos nurodymus saugokite kartu su
transporto priemonés naudojimo instrukcija.

Pirmoji pagalba: jei rugSties pateko j akis, keleta minuciy plauti jas Svariu vandeniu ir
tuomet nedelsiant kreiptis j gydytoja. Prarijus rgsties, nedelsiant kreiptis j gydytoja
arba skubiai kviesti medicinos pagalba.

Jei rugsties pateko ant odos ar drabuZiy, i$ karto neutralizuoti naudojant muila ar
ragsties neutralizatoriy, po to kruopsciai nuplauti vandeniu ir nedelsiant kreiptis j
gydytojg arba kviesti medicinos pagalba, jei yra galimybé nusideginti.

1. ISémimas i$ transporto priemonés ir montavimas joje

- PASTABA. Nutrukus elektros energijos tiekimui, gali sutrikti elektros prietaisy
(pvz., imobilizatoriaus, radijo imtuvo ir kt.) veikimas.

- Montuokite tik pakankamai jkrautus akumuliatorius, t. y. kuriy gnybty jtampa yra
ne mazesné kaip 12,5 V.

- Prie$ iSimdami akumuliatoriy iSjunkite variklj ir visus elektros prietaisus.

- I8$imdami akumuliatoriy, pirmiausia atjunkite neigiamajj (-) gnybta, o tik po to
teigiamajj (+).

- Prie§ montuodami naujg akumuliatoriy, iSvalykite montavimo vietg transporto
priemonéje.

- Naudokite originalias tvirtinimo dalis. Gerai pritvirtinkite akumuliatoriy.

- Apsauginius dangtelius nuimkite tik tuomet, kai busite pasiruo3e prijungti
akumuliatoriy transporto priemonéje. Juos uzdékite ant kei¢iamo akumuliatoriaus
gnybty, kad iSvengtuméte trumpojo jungimo ir kibirk3¢iy.

- Montuodami naujg akumuliatoriy, pirmiausia prijunkite teigiamajj gnybta (+)

ir tik po to neigiamajj gnybta (-). Jsitikinkite, kad gnybty jungtys yra patikimai

pritvirtintos.

IS ankstesnio akumuliatoriaus paimkite tokias dalis, kaip gnybty dangteliai,

alkliné, Zarnos jungtis ir gnybty spaustuko laikiklis, ir prijunkite jas taip, kaip jos

buvo prijungtos pries tai.

- Naudojimo ar transportavimo metu neuzblokuokite dujy iSleidimo angy.
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2. |Sorinis jkrovimas

Naudokite tik tinkamus nuolatinés srovés jkroviklius ir laikykités jy naudojimo
instrukcijy. Niekada nejkraukite uz3alusiy akumuliatoriy arba akumuliatoriy,
kuriy temperatara virSija 45 °C.

Prijunkite akumuliatoriaus teigiamajj gnybta (+) prie jkroviklio teigiamojo gnybto,
o0 neigiamajj akumuliatoriaus gnybta (-) - prie neigiamojo jkroviklio gnybto.
Jiunkite jkroviklj tik tada, kai akumuliatorius prijungtas.

ISjunkite jkroviklj tik tada, kai akumuliatorius bus visiSkai jkrautas.

Nutraukite jkrovima, jei akumuliatorius jkaista arba i jo iSbéga rugstis!
UZtikrinkite, kad jkrovimas vykty gerai védinamoje patalpoje.

3. Techniné priezilra

4.

PasirGpinkite, kad akumuliatoriaus pavirSius baty Svarus ir sausas, valykite tik
drégna arba antistatine Sluoste.

Neatidarykite akumuliatoriy, kuriy dangteliai yra visiSkai uzsandarinti!

Jei Saltojo paleidimo efektyvumas nepakankamas, patikrinkite akumuliatoriy ir,
jei reikia, jkraukite.

Sandéliuojami akumuliatoriai visada turi bati jkrauti ir laikomi vésioje vietoje.
Reguliariai tikrinkite jkrovos busena. Jei gnybty jtampa yra mazesné nei 12,4V,
jkraukite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus utilizavimas

Kaip vartotojas turite teisine prievole grazinti panaudotus akumuliatorius.
Akumuliatorius galite nemokamai atiduoti ten, kur juos jsigijote, arba j vieSuosius
surinkimo punktus savo mieste ar bendruomenéje.

Utilizuokite akumuliatoriy kartu su buitinémis atliekomis.

GraZzindami panaudotus akumuliatorius naudokités bet kuria jusy vietovéje
veikiancia sistema.

Atiduokite tik iSsikrovusius akumuliatorius.

Akumuliatoriai paprastai iSsikrauna, kai su jais veikianti jranga iSsijungia

arba rodo, kad ,akumuliatorius issikrové“, arba po ilgesnio naudojimo laiko
akumuliatorius nebeveikia tinkamai.

Siekdami iSvengti trumpojo jungimo, uzdenkite akumuliatoriaus kontaktus lipnia
juostele.
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Piktograma

Simbolis

&8

Privaloma; Zr. naudojimo vadova ir (arba) brosiiirg
(Atkreipti démesj j naudojimo nurodymus)

Privaloma; naudoti akiy apsaugos priemones
(Apsaugoti akis)

Draudimas; vaikai nejleidziami
(Saugoti nuo vaiky)

Draudimas; jokios atviros liepsnos
(Nertikyti, jokios atviros liepsnos, jokiy kibirks¢iy)

spéjimas; sprogstamoji medziaga
(Sprogiosios dujos)

Ispéjimas; ésdinanti medzZiaga
(Akumuliatoriaus ragstis)

Niekada neutilizuokite akumuliatoriy kaip buitiniy atlieky -
nuveZkite j tam skirtg atlieky regeneravimo punktg

Akumuliatoriy galima perdirbti -
laikykités vietiniy perdirbimo ir regeneravimo procediry
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Informacija apie importuotojg

Salis

LIETUVA

Importuotojo pavadinimas

,MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD."

Registruotas prekés pavadinimas
arba registruotas prekés Zenklas

,MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD."

Pasto adresas

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., VENGRIJA

Ziniatinklio adresas

https://www.globalsuzuki.com/
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Svina skabes akumulators

Tips/Razotajs/Pasta adrese/Timekla adrese: noradits uz akumulatora

Motociklu svina skabes akumulatora droSibas instrukcijas.
Rikojoties ar akumulatoru, ir jaievero Sis droSibas instrukcijas. Veicot darbibas ar

akumulatoru, vispirms izlasiet transportlidzekla lietoSanas rokasgramatu un ieverojiet
taja noteiktas vadlinijas. Glabajiet Sis droSibas instrukcijas kopa ar transportlidzek|a

lietoSanas rokasgramatu.

Pirma palidziba: ja skabe nokluvusi acis, pirms talitéjas vérsanas péc mediciniskas
palidzibas, vairakas minutes skalojiet ar tiru tdeni. Ja skabe norita, nekavejoties
Vérsieties péc mediciniskas konsultacijas/palidzibas.

Ja skabe nondk uz adas vai apgérba, nekavéjoties neitralizéjiet to, izmantojot
ziepju putas vai skabes neitralizétaju, un pec tam rapigi noskalojiet ar Gdeni

un nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas konsultacijas/palidzibas, ja pastav
apdeguma risks.

1. Iznem3ana no automasinas un uzstadiSana atpakal

NB: baro$anas padeves partraukumi var radit elektroiericu (pieméram,
imobilaizera, radio utt.) darbibas traucéjumus.

Uzstadiet tikai akumulatorus ar pietiekamu uzlades limeni, t.i., ar minimalo
spailes spriegumu 12,5 V.

Pirms akumulatora iznem3anas izslédziet dzin€ju un visas elektroierices.
Iznemot akumulatoru, atvienojiet negativo spaili (-) pirms pozitivas spailes (+).
Pirms jauna akumulatora uzstadiSanas notiriet uzstadisanas zonu automasina.
lzmantojiet originalas stiprinajuma detalas. Stingri nostipriniet akumulatoru.

Pirms aizsargvacinu nonems3anas nogaidiet, lidz pievienojat akumulatoru
automasina. Piestipriniet tos nomainama akumulatora spailém, lai noveérstu
Issavienojumus un dzirksteloSanu.

Uzstadot jaunu akumulatoru, pievienojiet pozitivo spaili (+) pirms negativas
spailes (-). Parliecinieties, ka spailu savienotaji ir droi nostiprinati sava vieta.
Panemiet tadas detalas ka spailu vaki, likums, 3|utenes savienotajs un spailes

skavas turétajs no iepriek3€&ja akumulatora un pievienojiet tapat ka ieprieks.
Nenoblokéjiet gazes izpludes atveres lietoSanas vai transportéSanas laika.
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2. Aréja uzlade

Izmantojiet tikai piemeérotas I1dzstravas uzlades ierices un ievérojiet to darbibas
instrukcijas. Nekad neveiciet sasaluSa akumulatora vai tada akumulatora, kura
temperatira parsniedz 45 °C, uzladi.

Pievienojiet akumulatora pozitivo spaili (+) uzlades ierices pozitivajai spailei

un akumulatora negativo spaili (-) uzlades ierices negativajai spailei. leslédziet
uzlades ierici tikai tad, kad akumulators ir pievienots.

Izslédziet uzlades ierici tikai tad, kad akumulatora uzlade ir pabeigta.
Partrauciet uzladi, ja akumulators uzkarst vai notiek skabes noplide.
NodroSiniet, lai uzlade notiktu labi védinata vieta.

3. Apkope

4.

Uzturiet akumulatora virsmu tiru un sausu un tiriet to tikai ar mitru vai
antistatisku dranu.

Neatveriet akumulatorus, ja vacini ir pilniba noslégti.

Ja auksta palaide nenotiek atbilstosi, parbaudiet akumulatoru un, ja
nepiecieSams, veiciet ta uzladi.

Akumulatori vienmér jauzglaba uzladeta stavoklIt un vésuma.

Regulari parbaudiet uzlades stavokli. Ja spailes spriegums nokritas zem 12,4V,
veiciet akumulatora uzladi.

Akumulatora likvidéSana

Ka patérétajam, jums ir juridisks pienakums nodot izlietotos akumulatorus. Jis
varat bez maksas nodot savus akumulatorus jebkura vieta, kur tie tika iegadati,
vai publiskajos savak$anas punktos sava pilséta vai kopiena.

Neizmetiet akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem.

LUdzu, izmantojiet jebkuru jusu apkartné pieejamo sistému, lai nodotu izlietotos
akumulatorus.

LUdzu, nododiet tikai izladéjuSos akumulatorus.

Akumulatori parasti ir izlad€ejusSies, kad iekartas, kuras tie darbina, izslédzas vai
norada zinojumu ,akumulators tuk3s” vai akumulators péc ilgsto3as lietoSanas
vairs nedarbojas pareizi.

Lai novérstu 1ssavienojumus, notiniet akumulatora kontaktus ar limlenti.
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Piktogramma

Obligati; skatit lietoSanas rokasgramatu/broSaru
(levérojiet darbibas instrukcijas)

Obligati; lietot aizsargbrilles
(Sargiet acis)

Aizliegums; bérni nav atlauti
(Sargiet no bérniem)

Aizliegums; nekadu atklatu liesmu
(Nesmékeét, nekadu atklatu liesmu, nekadu dzirkste|u)

% Bridinajums; spradzienbistams materials

(Spradzienbistama gaze)
Bridindjums; kodiga viela

(Akumulatora skabe)

Simbols

Nekad neizmetiet akumulatorus ka sadzives atkritumus -
nogadajiet tam paredzeta atkritumu parstrades vieta

Akumulators ir parstradajams -
ievérojiet vietéjas parstrades un regeneracijas procediras

&8
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Importétaja informacija

Valsts

LATVIJA

Importétaja nosaukums

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrétais tirdzniecibas nosaukums
vai registréta precu zime

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Pasta adrese

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., HUNGARY

Timekla adrese

https://www.globalsuzuki.com/
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Batterija tac-comb u tal-acidu

Tip/Manifattur/Indirizz postali/Indirizz tas-sit: Indika fuq il-batterija

Istruzzjonijiet tas-Sikurezza ghall-batteriji tac-Comb u tal-acidu tal-muturi.

Dawn I-istruzzjonijiet tas-sikurezza ghandhom jigu mharsa waqt il-manigg tal-batterija.
Meta tkun se tahdem fuq il-batterija, ibda billi tagra I-manwal tat-thaddim tal-vettura
u segwi I-linji gwida stabbiliti. Zomm dawn I-istruzzjonijiet tas-sikurezza flimkien
mal-manwal tat-thaddim tal-vettura.

L-ewwel ghajnuna: Jekk I-acidu jigi f’kuntatt mal-ghajnejn, lahlah b’ilma ¢ar ghal
bosta minuti gabel ma tfittex ghajnuna medika. Jekk I-acidu jinbela’, fittex ghajnuna
jew attenzjoni medika minnufih.

Jekk I-acidu jigi f'’kuntatt mal-gilda jew mal-ilbies, innewtralizzah mill-ewwel b’raghwa
tas-sapun jew newtralizzatur tal-ac¢idu u mbaghad lahlah sew bl-ilma, u jekk ikun
hemm possibilta ta’ korriment minhabba hrug, fittex ghajuna jew attenzjoni medika
minnufih.

1. Tnehhija minn u installazzjoni gol-vettura

NB: interruzzjonijiet fil-provvista tal-elettriku jistghu jikkawzaw hsara fl-apparat
elettroniku (ez.: immobilizzatur, radju, ecc.).

Installa biss batteriji li jkunu gew i¢¢argjati bizzejjed, jigifieri b’'Vultagg terminali
minimu ta’ 12.5V.

Itfi I-magna u |-apparat elettroniku kollu gabel tagla’ I-batterija.

Meta tagla’ I-batterija, skonnettja t-terminal negattiv (-) gabel it-terminal
pozittiv (+).

Naddaf iz-zona tal-installazzjoni tal-vettura gabel tgieghed batterija gdida.

Uza I-parts originali tal-konnessjonijiet. Orbot il-batterija sew b’'mod sigur.
Stenna sakemm tkun ikkonnettjajt il-batterija fil-vettura gabel ma tnehhi
it-tappijiet protettivi. Wahfhalhom mat-terminali tal-batterija li ged tigi sostitwita
biex tevita xort fic-Cirkwit u sparks.

Meta tinstalla batterija gdida, gabbad it-terminal pozittiv (+) gabel it-terminal
negattiv (-). Kun zgur li I-konnetturi terminali huma mgabbdin b'mod sikur.

Hu I-partijiet bhal mhuma I-covers tat-terminali, I-elbow, il-konnettur tal-pajp u
I-clamp holder tat-terminali tal-batterija I-antika u kkonnettjahom kif kienu gabel.
Tibblukkax I-izbokkijiet tal-gass waqt I-uzu jew it-trasport.
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2. |ccargjar fuq barra

3.

L.

- Biex tevita xort tac-cirkwit, ghatti I-kuntatti tal-batterija b'tejp adeziv.

Uza biss chargers adegwati b’kurrent dirett u segwi I-istruzzjonijiet tat-thaddim
taghhom. Qatt m’ghandek ti¢c¢argja batteriji ffrizati jew dawk b'temperatura 'l fug

min 45°C.

Qabbad it-terminal pozittiv tal-batterija (+) mat-terminal pozittiv taé-charger,
u t-terminal negattiv tal-batterija (-) mat-terminal negattiv tac-charger. Ixghel
ic-charger biss meta |-batterija tkun giet imgabbda.

Itfi ¢-charger biss meta |-batterija tkun lestiet mill-i¢cargjar.
Waqgqaf I-i¢¢argjar tal-batterija jekk din issir tahraq jew jibda jnixxi I-ac¢idu

minnha!

Kun zgur li I-iccargjar isir f'post b’ventilazzjoni tajba.

Manutenzjoni

Zomm il-batterija nadifa u xotta minn barra u naddafha biss b'bi¢¢a li tkun niedja

jew antistatika.

Tiftahx il-batterija minn fejn it-tappijiet ikunu kompletament issigillati!
Meta azzjoni ta’ startjar kiesah ma tkunx sufficjenti, iccekkja I-batterija u, jekk

hemm bzonn, erga i¢¢argjaha.

Batteriji mahzunin ghandhom dejjem jinzammu ¢cargjati u friski.
Ic¢ekkja I-livell tac-charge fuq bazi regolari. Jekk il-vultagg terminali jinzel taht

it-12.4V, erga ccargja |-batterija.

Rimi tal-batterija

Bhala konsumatur, ghandek I-obbligu legali li tirritorna batteriji uzati. Tista’ tiehu
|-batteriji tieghek bla hlas minn fejn xtrajthom jew f'punti pubbli¢i ta’ kollezzjoni

fil-belt jew fil-komunita tieghek.

Tarmix il-batteriji mal-iskart domestiku.

Jekk joghgbok uza kwalunkwe sistema li hemm fil-lokalita tieghek meta tirritorna

batteriji uzati.

Jekk joghgbok hu biss batteriji skarikati.

lI-batteriji generalment jigu skarikati meta t-taghmir imhaddem minnhom jintefa
jew jindika “batterija vojta”, jew il-batterija ma tibgax tahdem sewwa wara

perjodu twil ta’ uzu.
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Pittogramma

Mandatorju: Ara I-istruzzjonijiet tal-manwal/ktejjeb
(Nota istruzzjonijiet tat-thaddim)

Mandatorju: llbes il-protezzjoni tal-ghajnejn
(Ghatti ghajnejk)

Ipprojbit: It-tfal mhux permessi
(Zomm "il boghod mit-tfal)

Ipprojbit: Tesponix ghal flammi miftuha
(Tpejjipx, thallix flammi mikxufa, taghmilx sparks)

Twissija: Materjal splussiv
(Gass splussiv)

Twissija: Sustanza korruziva
(Acidu tal-batterija)

Simbolu

Qatt tarmi batteriji fl-iskart domestiku -
hudhom f'sit ta’ riklamazzjoni tal-iskart specifikat

lI-batterija hija riciklabbli -
segwi I-proceduri lokali dwar ir-riciklagg u r-riklamazzjoni

&8
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Taghrif dwar |-importatur

Pajjiz

MALTA

Isem tal-importatur

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Isem kummer¢jali rregistrat jew
trademark irregistrat

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Indirizz postali

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
HUNGARY

Indirizz tas-sit web

https://www.globalsuzuki.com/
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Loodzuuraccu
Type/Fabrikant/Postadres/Webadres: Op de accu aanduiden

Veiligheidsinstructies voor loodzuuraccu's voor motorfietsen.

Neem deze veiligheidsinstructies in acht bij het hanteren van de accu. Lees bij het
werken aan de accu eerst de voertuighandleiding en volg de richtlijnen die daarin
worden beschreven. Bewaar deze veiligheidsinstructies bij de voertuighandleiding.

Eerste hulp: Als zuur in contact komt met de ogen, spoel dan eerst enkele minuten
met helder water en roep dan onmiddellijk medische hulp in. Als zuur wordt ingeslikt,
moet onmiddellijk medisch advies worden ingewonnen of medische hulp worden
ingeroepen.

Als er zuur op de huid of kleding komt, neutraliseer dit dan onmiddellijk met
zeepsop of een zuurneutralisator, en spoel het daarna grondig af met water. Roep
onmiddellijk medische hulp in als er kans is op brandwonden.

1. Verwijdering uit en installatie in het voertuig

- NB: Onderbrekingen in de stroomvoorziening kunnen leiden tot storingen in

elektrische apparaten (bijv. startonderbreker, radio, enz.).

Installeer alleen accu's die voldoende zijn opgeladen, d.w.z. met een minimale

klemspanning van 12,5 V.

- Schakel de motor en alle elektrische apparaten uit voordat u de accu verwijdert.

- Maak bij het verwijderen van de accu eerst de minpool (-) los en dan pas de
pluspool (+).

- Reinig de installatiezone in het voertuig voordat u de nieuwe accu plaatst.

- Gebruik de originele bevestigingsonderdelen. Zet de accu stevig vast.

Wacht met het verwijderen van de beschermdoppen totdat de accu in het

voertuig wordt aangesloten. Bevestig deze aan de polen van de accu die wordt

vervangen om kortsluiting en vonken te voorkomen.

Sluit bij het installeren van de nieuwe accu eerst de pluspool (+) aan en dan pas

de minpool (-). Zorg ervoor dat de aansluitklemmen goed vastzitten.

- Neem de onderdelen, zoals de isolatiekappen, het ontluchtingsstuk, de

slangaansluiting en de klemhouder, van de vorige accu en sluit deze op dezelfde

manier aan.

Blokkeer de ontluchtingsopeningen niet tijdens gebruik of transport.
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2. Extern opladen

- Gebruik alleen geschikte gelijkstroomladers en volg de bijbehorende
gebruiksaanwijzing op. Laad nooit bevroren accu's of accu's met een
temperatuur boven 45 °C op.

- Sluit de accupluspool (+) aan op de pluspool van de lader en de accuminpool (-)
op de minpool van de lader. Schakel de lader pas in als de accu is aangesloten.

Schakel de lader pas uit als de accu is opgeladen.
- Stop met opladen als de accu heet wordt of als er zuur uit lekt!
- Zorg ervoor dat het opladen plaatsvindt in een goed geventileerde ruimte.

3. Onderhoud

- Houd het oppervlak van de accu schoon en droog en reinig deze alleen met een
vochtige of antistatische doek.

- Open geen accu's waarvan de doppen volledig verzegeld zijn!

- Als de prestaties bij een koude start onvoldoende zijn, controleer dan de accu
en laad deze zo nodig op.

- Opgeslagen accu's moeten altijd opgeladen en koel bewaard worden.

- Controleer de laadstatus regelmatig. Als de klemspanning onder 12,4 V daalt,
moet u de accu opladen.

4. Accu's en batterijen verwijderen

- Als consument bent u wettelijk verplicht om gebruikte accu's en batterijen in te
leveren. U kunt uw accu's en batterijen gratis inleveren bij het verkooppunt of bij
de openbare inzamelpunten in uw stad of gemeente.

- Gooi accu's en batterijen niet weg met het huishoudelijk afval.

Lever gebruikte accu's en batterijen in bij een bestaand inzamelsysteem in uw

omgeving.

Lever alleen lege accu's en batterijen in.

- Accu's en batterijen zijn over het algemeen leeg wanneer de apparatuur die erop
werkt, uitschakelt of "leeg" aangeeft, of wanneer de accu of batterij niet meer
goed werkt na een langere gebruiksperiode.

- Bedek de accupolen met plakband om kortsluiting te voorkomen.
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Pictogram

Pictogram

&8

Verplicht; Zie instructieboekje/handleiding
(Neem de bedieningsinstructies in acht)

Verplicht; Draag oogbescherming
(Bescherm ogen)

Verboden; Kinderen niet toegestaan
(Buiten bereik van kinderen houden)

Verboden; Geen open vuur
(Niet roken, geen open vuur, geen vonken)

Waarschuwing; Explosieve materialen
(Explosief gas)

Waarschuwing; Bijtende stof
(Accuzuur)

Gooi accu's en batterijen nooit weg als huisvuil - breng ze naar een
aangewezen afvalverwerkingslocatie

Accu/batterij is recyclebaar -
volg de plaatselijke recycling- en terugwinningsprocedures op
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Informatie over de importeur

Land

NEDERLAND BELGIE

Naam importeur

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Geregistreerde handelsnaam of
geregistreerd handelsmerk

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postadres

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
HONGARIE

Webadres

https://www.globalsuzuki.com/
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Blysyrebatteri
Type/Produsent/Postadresse/Nettadresse: Angitt pd batteriet

Sikkerhetsinstruksjoner for blybatterier i motorsykkel.

Disse sikkerhetsinstruksjonene mé fglges ved handtering av batteriet. Nar du
arbeider med batteriet, ma du begynne med & lese kjgretgyets brukerhdndbok og
fglge retningslinjene den angir. Ta vare pa disse sikkerhetsinstruksjonene sammen
med kjgretgyets brukerhdndbok.

Fgrstehjelp: Hvis syre kommer i kontakt med gynene, skyll i flere minutter med klart
vann fgr du sgker gyeblikkelig legehjelp. Hvis syre svelges, sgk gyeblikkelig legehjelp.
Skulle syre komme pa hud eller kleer, ngytraliser umiddelbart ved hjelp av s&pevann
eller en syrengytralisator og skyll deretter grundig med vann og fa gyeblikkelig
medisinsk radgivning eller hjelp hvis det er fare for brannskade.

1. Fjerning fra og installasjon i kjgretgyet
- NB: Avbrudd i strgmforsyningen kan fgre til at elektriske enheter (f.eks.
startsperre, radio osv.) ikke fungerer som de skal.

Installer kun batterier som har blitt tilstrekkelig ladet, dvs. med en minimum

terminalspenning pa 12,5V.

- SI& av motoren og alle elektriske enheter fgr du fierner batteriet.

- Nar du tar ut batteriet, kobler du fra den negative terminalen (-) fgr den positive
terminalen (+).

- Rengjgr installasjonsomradet i bilen fgr du monterer det nye batteriet.

- Bruk de originale tilbehgrsdelene. Fest batteriet godt.

- Vent til du kobler til batteriet i bilen fgr du fijerner beskyttelsesdekslene.

Fest disse til terminalene pé batteriet som skal skiftes ut for & hindre

kortslutninger og gnister.

Nar du installerer det nye batteriet, kobler du den positive terminalen (+) fgr den

negative terminalen (-). Pdse at terminalkoblingene sitter godt pé plass.

- Ta deler som terminaldeksler, albuen, slangekoblingen og klemmeholderen fra

forrige batteri og koble til som fgr.

Ikke blokker gassutlgp under bruk eller transport.
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2.

3.

L.

Ekstern lading

Bruk kun egnede likestrgmsladere og fglg bruksanvisningen. Lad aldri frosne
batterier eller batterier med en temperatur over 45 °C.

Koble den positive terminalen pé batteriet (+) til den positive terminalen pé
laderen, og den negative terminalen pd batteriet (-) til den negative terminalen
pa laderen. SI3 bare pa laderen nar batteriet er tilkoblet.

SI3 bare av laderen nér batteriet er ferdig ladet.

Stopp ladingen hvis batteriet blir varmt eller hvis syre lekker ut!

Sgrg for at ladingen foregdr i et godt ventilert omrade.

Vedlikehold

Hold batterioverflaten ren og tgrr, og rengjgr kun med en fuktig eller antistatisk
klut.

Ikke apne batteriene der lokkene er helt forseglet!

Hvis ytelsen til kaldstart er utilstrekkelig, ma du kontrollere batteriet og om
ngdvendig lade det opp igjen.

Lagrede batterier skal alltid oppbevares ladet og avkjglt.

Kontroller ladetilstanden regelmessig. Hvis terminalspenningen faller under
12,4 V, ma batteriet lades pa nytt.

Batteriavhending

Som forbruker har du en juridisk forpliktelse til & returnere brukte batterier.
Du kan levere inn batteriene gratis til hvor enn batteriene ble kjgpt eller til de
offentlige innsamlingsstedene i byen eller lokalsamfunnet ditt.

Batterier skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

Bruk et eksisterende system i ditt lokale omrade ndr du returnerer brukte
batterier.

Lever kun utladede batterier.

Batteriene er vanligvis utladet ndr utstyret som brukes med dem slar seg av eller
indikerer "batteriet er tomt" eller batteriet ikke lenger fungerer som det skal
etter en lengre periode i bruk.

For & unnga kortslutning, dekk batterikontaktene med en tapestrimmel.
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Piktogram

Symbol

&8

Obligatorisk; Se brukerhdndbok/hefte
(Merk bruksanvisning)

Obligatorisk; Bruk gyevern
(Beskytt gyne)

Forbudt; Ikke tillatt for barn
(Oppbevares utilgjengelig for barn)

Forbudt; Ingen apen ild
(Ingen rgyking, ingen apen ild, ingen gnister)

Advarsel; Eksplosivt materiale
(Eksplosiv gass)

Advarsel, etsende substans
(Batterisyre)

Kast aldri batterier som husholdningsavfall -
ta med til et angitt gjenvinningssted for avfall

Batteriet kan resirkuleres -
fglg lokale resirkulerings- og gjenvinningsprosedyrer
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Importgrinformasjon

Land

NORGE

Importgrnavn

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrert firmanavn eller
registrert varemerke

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postadresse

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,,
UNGARN

Nettadresse

https://www.globalsuzuki.com/
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Akumulator kwasowo-otowiowy

Typ / Producent / Adres pocztowy / Strona www:
Wskazanie na akumulatorze

Instrukcje bezpieczenstwa do kwasowo-otowiowych akumulatoréw motocyklowych
Instrukcji tych nalezy przestrzega¢ podczas obchodzenia si¢ z akumulatorem.
Podczas pracy przy akumulatorze rozpocza¢ od przeczytania instrukcji obstugi
pojazdu i postepowac zgodnie z podanymi wytycznymi. Przechowywac instrukcje
bezpieczeristwa z instrukcjg obstugi pojazdu.

Pierwsza pomoc: W razie kontaktu kwasu z oczami ptukac kilka minut czystg woda,
nastepnie zasiegna¢ natychmiastowej porady lekarskiej. W razie potkniecia uzyskac
natychmiastowg porade lub pomoc lekarska.

W razie kontaktu ze skorg lub odzieza niezwtocznie zneutralizowac przy uzyciu
mydta lub neutralizatora kwasu, nastepnie doktadnie sptuka¢ wodg i uzyskac
natychmiastowg porade lub pomoc lekarskg na wypadek wystapienia oparzen.

1. Demontaz i montaz w pojezdzie
- Uwaga: przerwy w dostawie zasilania mogg spowodowac usterke urzadzen
elektrycznych (np. immobilizera, radia itd.).
- Montowac wytgcznie wystarczajgco natadowane akumulatory i minimalym
napieciu na zaciskach wynoszacym 12,5 V.

- Wyfaczyc silnik oraz wszelkie urzgdzenia elektryczne przed demontazem
akumulatora.

- Podczas demontazu akumulatora odtgczy¢ ztacze ujemne (-) przed ztaczem
dodatnim (+).

- Oczysci¢ obszar montazu w pojeZdzie przed zamontowaniem nowego
akumulatora.

- Uzywac oryginalnych elementéw mocujgcych. Mocno zamocowac akumulator.

Podtaczy¢ akumulator do pojazdu, a nastepnie zdjg¢ nasadki ochronne.

Zamocowac je na zaciskach wymienianego akumulatora, aby zapobiec zwarciom

i iskrom.

- Podczas montazu akumulatora podtgczy¢ ztacze dodatnie (+) przed ztgczem

uiemnym (-). Upewni¢ sie, czy ztacza zaciskéw sa na miejscu.

Usunac¢ nasadki ochronne, kolanko, ztacze przewodu oraz uchwyt zacisku

z poprzedniego akumulatora i podtgczyc¢ tak jak poprzednio.

- Nie blokowa¢ wylotéw gazu podczas uzywania lub transportu.
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2. tadowanie zewnetrzne

3.

L.

Uzywac wytgcznie odpowiednich tadowarek pradu statego i przestrzegac ich
instrukcji obstugi. Nigdy nie tadowa¢ zamarznietych akumulatoréw ani tych
0 temperaturze przekraczajacej 45°C.

Podtaczy¢ dodatni zacisk akumulatora (+) z dodatnim zaciskiem tadowarki,
a ujemny zacisk akumulatora (-) z ujemnym zaciskiem tadowarki. Wigczy¢
tadowarke wytgcznie po podtaczeniu akumulatora.

Wytaczy¢ tadowarke wytacznie po zakoriczeniu tadowania akumulatora.

Przerwac tadowanie, jesli akumulator stanie si¢ goracy lub dojdzie do wycieku
kwasu!

Przeprowadzaé tadowanie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Konserwacja

Zapewni¢ czystosc¢ i suchos$¢ powierzchni akumulatora, czysci¢ wytacznie
wilgotng lub antystatyczng szmatka.

Nie otwiera¢ akumulatordw, jesli nasadki sa catkowicie uszczelnione!

Jesli wysoka wydajnosc jest niewystarczajaca, sprawdzi¢ akumulator i w razie
koniecznosci natadowa¢ ponownie.

Zawsze przechowywaé akumulatory w stanie natadowanym, schtodzone.

Regularnie sprawdzac stan natadowania. Jesli napigcie na zaciskach spadnie
ponizej 12,4 V, ponownie natadowa¢ akumulator.

Utylizacja akumulatora

Konsument jest zobowigzany prawnie do zwrotu zuzytych akumulatoréw.
Akumulatory mozna odda¢ bezptatnie w miejscu zakupu lub publicznych
punktach zbidrki w danym miesScie lub spotecznosci.

Nie wyrzuca¢ akumulatoréw z odpadami z gospodarstw domowych.

Korzystac z istniejacego lokalnego systemu podczas oddawania zuzytych
akumulatoréw.

Przekazywa¢ wytacznie roztadowane akumulatory.

Akumulatory sg zazwyczaj wytadowane, jesli obstugiwany nimi sprzet wytacza sie,
wys$wietla wskazanie ,pusty akumulator” lub akumulator nie dziata prawidtowo
po dtuzszym okresie uzytkowania.

Aby zapobiec zwarciom, ostoni¢ ztgcza akumulatora taSma samoprzylepna.
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Piktogram

Symbol

&8

Przeczytaj instrukcje
(Zwréci¢ uwage na instrukcje obstugi)

Nakaz stosowania ochrony oczu
(Ostania¢ oczy)

Zakaz wstepu dzieciom
(Przechowywaé poza zasiegiem dzieci)

Zakaz uzywania otwartego ognia zakaz palenia tytoniu
(Zakaz palenia, otwartego ognia, iskier)

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem wybuchu
(Wybuchowy gaz)

Ostrzezenie przed substancjami zrgcymi
(Kwas akumulatorowy)

Nigdy nie utylizowa¢ akumulatora z odpadami domowymi -
przekaza¢ do wskazanego zaktadu gospodarki odpadami

Akumulator podlega recyklingowi -
przestrzegac lokalnych procedur recyklingu i odzyskiwania
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Dane importera

Kraj

POLSKA

Nazwa importera

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Zarejestrowana nazwa handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Adres pocztowy

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., WEGRY

Strona www

https://www.globalsuzuki.com/
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Bateria de chumbo acido

Tipo/fabricante/enderego postal/endereco web: Indicar na bateria

Instrugdes de seguranca para baterias de chumbo &cido de motociclos.

Estas instrugoes de seguranga devem ser observadas ao manusear a bateria.
Quando trabalhar na bateria, comece por ler o manual de utilizagdo do veiculo e
siga as respetivas diretrizes. Conserve estas instrugdes de seguranga com o manual
de utilizagdo do veiculo.

Primeiros socorros: Se o &cido entrar em contacto com os olhos, enxague durante
varios minutos com 4gua limpa antes de procurar assisténcia médica imediata.

Se engolir o 4cido, procure imediatamente assisténcia ou aconselhamento médico.
Caso o0 &cido toque na pele ou no vestuério, neutralize-o imediatamente com

4agua com sabao ou um neutralizador de &cido, enxague bem com agua e procure
assisténcia ou aconselhamento médico imediatamente perante a possibilidade de
queimaduras.

1. Remocao e instala¢ao no veiculo

NB: interrupgdes na fonte de alimentacdo podem provocar avarias em
dispositivos elétricos (por ex.: imobilizador, radio, etc.).

Instale apenas baterias com uma carga suficiente, ou seja, com uma tensao
terminal minima de 12,5 V.

Desligue o motor e todos os dispositivos elétricos antes de remover a bateria.
Quando remover a bateria, desligue o terminal negativo (-) antes do terminal
positivo (+).

Limpe a &rea de instalagcao no veiculo antes de instalar a nova bateria.

Utilize as pegas de fixagao originais. Fixe bem a bateria.

Aguarde até ligar a bateria no veiculo para remover as tampas de protegao.

Fixe-as aos terminais da bateria a substituir para prevenir faiscas e curto-circuitos.

Quando instalar a nova bateria, ligue o terminal positivo (+) antes do terminal
negativo (-). Assegure que 0s conectores do terminal estdo bem instalados.

Recolha as pegas, como as tampas dos terminais, o cotovelo, o conector da

mangueira e a pinga do terminal da bateria anterior e ligue como anteriormente.

Nao bloqueie as saidas de gas durante a utilizagdo ou transporte.
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2. Carregamento externo

Utilize apenas carregadores de corrente direta adequados e observe as
instrucoes de utilizagdo. Nunca carregue baterias congeladas nem com uma
temperatura acima de 45 °C.

Ligue o terminal positivo da bateria (+) ao terminal positivo do carregador, e o
terminal negativo da bateria (-) ao terminal negativo do carregador. Ligue o
carregador apenas depois de ligar a bateria.

Desligue o carregador apenas depois de a bateria terminar de carregar.
Interrompa o carregamento se a bateria aquecer ou se verificar uma fuga de
4cido!

Assegure que o carregamento decorre numa area bem ventilada.

3. Manutengéo

Mantenha a superficie da bateria limpa e seca, e limpe apenas com um pano
hidmido ou antiestético.

Nao abra as baterias com as tampas totalmente seladas!

Se o desempenho do arranque a frio for insuficiente, verifique a bateria e,

se necessario, recarregue.

As baterias armazenadas devem ser sempre mantidas carregadas e frescas.
Verifique o estado de carga regularmente. Se a tensao terminal descer abaixo
dos 12,4V, recarregue a bateria.

4. Eliminagao da bateria

Enquanto consumidor, tem a obrigacgao legal de devolver as baterias usadas.
Pode entregar as baterias gratuitamente no local onde as adquiriu ou em pontos
de recolha publicos da sua cidade ou comunidade.

Nao elimine as baterias juntamente com residuos domésticos.

Utilize qualquer sistema existente na sua area local quando devolver baterias
usadas.

Entregue apenas baterias descarregadas.

Geralmente, as baterias estao descarregadas quando o equipamento com elas
operado se desliga ou indica "bateria vazia", ou a bateria deixa de funcionar
corretamente ap6s um periodo prolongado de utilizagao.

Para prevenir curto-circuitos, cubra os contactos da bateria com fita adesiva.
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Pictograma

Simbolo

&8

Obrigagao; consulte o folheto/manual de instrugoes
(observe as instrugdes de funcionamento)

Obrigacao; utilize protecao ocular
(proteja os olhos)

Proibi¢ao; ndo sdo permitidas criangas
(mantenha longe de criangas)

Proibigao; ndo produzir chamas desprotegidas
(ndo fumar, nao produzir chamas desprotegidas, ndo produzir faiscas)

Aviso; material explosivo
(gas explosivo)

Aviso; substancia corrosiva
(4cido de bateria)

Nunca elimine as baterias como residuos domésticos -
deixe-as num local de recuperagdo de residuos designado

A bateria é recicléavel -
siga os procedimentos locais de reciclagem e recuperagao
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Informacdes do importador

Pais

PORTUGAL

Nome do importador

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Nome comercial registado ou
marca comercial registada

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Enderego postal

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52,
HUNGRIA

Endere¢o web

https://www.globalsuzuki.com/
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Baterie plumb-acid

Tip/producator/adresa postald/adresa de internet: specificate pe baterie

Instructiuni de siguranta pentru bateriile plumb-acid.

Aceste instructiuni de siguranta trebuie respectate la manipularea bateriei. Daca
sunt necesare interventii asupra bateriei, incepeti prin a citi manualul de utilizare si
respectati cu strictete instructiunile din acesta. Pastrati aceste instructiuni impreuna
cu manualul de utilizare a vehiculului.

Primul ajutor; Tn cazul contactului acidului cu ochii, clatiti timp de mai multe minute
cu apa curatd si solicitati asistentd medicald de urgentd. In cazul inghitirii de acid,
solicitati consiliere sau asistentd medicala.

Tn cazul contactului acidului cu pielea sau articolele vestimentare, neutralizati
imediat cu apa si sapun sau neutralizator pentru acizi, clatiti cu atentie cu apad si
solicitati imediat consiliere sau asistentd medicald in cazul unor posibile arsuri.

1. Demontarea si montarea pe autovehicul

NB: intreruperile alimentdrii cu curent pot cauza functionarea defectuoasd a
dispozitivelor electrice (de ex., imobilizator, radio etc.).

Montati doar baterii incdrcate corespunzator: cu o tensiune minimd la borna de
12,5 V.

Opriti motorul si toate dispozitivele electrice nainte de a demonta bateria.

Cand demontati bateria, decuplati mai intai borna minus (-) si apoi pe cea plus (+).

Curatati zona de instalare din vehicul nainte de a monta bateria noua.
Folositi accesorii de fixare originale. Asigurati bateria ferm.

Scoateti capacele de protectie numai dupd ce ati conectat bateria in
interiorul vehiculului. Asezati-le pe bornele bateriei inlocuite pentru evitarea
scurtcircuitelor.

La instalarea bateriei noi, cuplati mai intai borna plus (+) si apoi pe cea minus (-).

Asigurati-vd ca sunt fixati ferm conectorii bornelor.

Preluati accesorii precum capacele bornelor, cotul, conectorul furtunului si
suportul clemelor pentru borne de pe bateria veche si conectati-le in acelasi
mod pe noua baterie.

Nu blocati evacuadrile de gaz in timpul utilizarii sau transportului.
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2. Incércarea externd

Utilizati doar Tncércatoare de curent continuu adecvate si respectati
instructiunile de utilizare ale acestora. Nu incarcati niciodata baterii inghetate
sau care au o temperaturd de peste 45°C.

Cuplati borna plus a bateriei (+) la borna plus a incarcatorului si borna minus
a bateriei (-) la borna minus a incarcatorului. Porniti incdrcétorul doar dupd ce
bateria a fost conectata.

Opriti incdrcatorul doar dupa ce bateria s-a incarcat complet.

Tntrerupeti incdrcarea daca bateria se infierbanta sau apar scurgeri de lichid!
Asigurati-va cd incdrcarea are loc intr-o zona bine ventilata.

3. Intretinerea

L.

Mentineti suprafata bateriei curata si uscata si curdtati-o doar cu o laveta umeda
care nu lasd scame.

Nu deschideti bateriile in cazul in care capacele nu sunt complet etanse!

Daca performanta de pornire la rece este insuficientd, verificati bateria si, daca
este necesar, reincarcati-o.

Bateriile depozitate trebuie sa fie intotdeauna incarcate si pastrate la loc
racoros.

Verificati regulat starea de incarcare. Daca tensiunea la borna scade sub 12,4V,
reincarcati bateria.

Evacuarea bateriei

Tn calitate de consumator, aveti obligatia de a returna bateriile folosite. Puteti
preda bateriile gratuit in locatia din care le-ati achizitionat sau la punctele
publice de colectare din orasul sau comunitatea dvs.

Nu evacuati bateriile impreuna cu deseurile menajere.
Utilizati orice sistem existent in zona dvs. atunci cand returnati bateriile uzate.
V@ rugdm sa predati doar baterii descarcate.

n general, bateriile sunt descarcate atunci cand echipamentul pe care il
alimenteaza se opreste sau afiseaza mesajul ,baterie descércata” sau daca
bateria nu mai functioneaza corect dupa o perioada extinsd de utilizare.

Pentru a evita scurtcircuitarea, acoperiti contactele bateriei cu banda adeziva.
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Pictograma

&

L PP

Obligatoriu: Consultati manualul/brosura cu instructiuni
(Respectati instructiunile de utilizare)

Obligatoriu: Purtati protectie pentru ochi
(Protejati-vd ochii)

Interdictie: Nu este permisa utilizarea de catre copii
(A nu se lasa la indemana copiilor)

Interdictie: Nu este permisa expunerea la flacari deschise
(A se péstra la distantd de fldcdri deschise si scantei - Fumatul
interzis)

Avertizare: Material exploziv
(Gaz exploziv)

Avertizare: Substanta corozivd
(Acid de baterie)

Nu evacuati niciodata bateriile impreuna cu deseurile menajere -
predati-le la un centru de colectare specializat

Bateria este reciclabild -
respectati procedurile de reciclare si colectare locale
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Informatiile importatorului

Tara

ROMANIA

Denumirea importator

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Denumirea comerciala inregistrata
sau marca comerciald inregistrata

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Adresa postala

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., UNGARIA

Adresa de internet

https://www.globalsuzuki.com/
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Blysyrabatteri

Typ, tillverkare, postadress, webbadress: anges pa batteriet

Sakerhetsanvisningar for blysyrabatterier for motorcyklar.

Dessa sdkerhetsanvisningar ska foljas vid hantering av batteriet. Vid arbete pa
batteriet, borja med att lasa fordonets dgarhandbok och folj de riktlinjer som anges
dar. Forvara dessa sakerhetsanvisningar tillsammans med fordonets dgarhandbok.

Forsta hjdlpen: Om syra kommer i kontakt med 6gonen, skolj i flera minuter med
rent vatten och uppsdk darefter omedelbart en lakare. Kontakta omedelbart en
lskare eller sjukvdrden om syra svaljs.

Om syra skulle komma pa hud eller klader, neutralisera det dd omedelbart med tval

eller neutraliseringsmedel och skolj sedan noggrant med vatten och kontakta genast

medicinsk radgivning eller sjukvarden om det finns risk for brannskador.

1. Demontering och montering i fordonet

OBS: avbrott i stromforsérjningen kan leda till funktionsfel pa elektriska
apparater (som t.ex. startsparr eller radio).

Installera endast batterier som har laddats tillrdckligt, dvs. med en lagsta
polspanning pa 12,5 V.

Stéang av motorn och alla elektriska apparater innan du tar bort batteriet.

Nar du tar bort batteriet, koppla forst bort minuspolen (-) och sedan pluspolen (+).

Rengor installationsomradet i fordonet innan du monterar det nya batteriet.
Anvand originaltillbehdren. Fast batteriet ordentligt.

Vanta tills du ansluter batteriet i fordonet innan du tar bort skyddslocken.
Fést dessa pa polerna pd det batteri som byts ut for att forhindra kortslutning
och gnistor.

Nar du installerar det nya batteriet, anslut pluspolen (+) fére minuspolen (-).
Se till att terminalanslutningarna sitter sakert pa plats.

Ta delarna frén det foregdende batteriet (som polskydd, vinkelkontakt,

slangkopplingen och polklammans héllare) och anslut pd samma satt som innan.

Blockera inte gasutloppen under anvandning eller transport.

93



2. Extern laddning

- Anvand endast lampliga likstromsladdare och folj deras bruksanvisning. Ladda
aldrig frysta batterier eller batterier med en temperatur 6ver 45 °C.

Anslut batteriets pluspol (+) till laddarens pluspol och batteriets minuspol (-) till
laddarens negativa pol. Starta inte laddaren forrén batteriet har anslutits.

- Sténg inte av laddaren forrdn batteriet har laddats klart.
Sluta genast ladda om batteriet blir mycket varmt eller om syra lacker ut!
Se till att laddningen sker i ett valventilerat utrymme.

3. Underhall

Hall batteriets yta ren och torr och rengér endast med en fuktig eller antistatisk
duk.

- Oppna inte batterier som har helt férseglade lock!

Om prestandan vid en kallstart ar otillracklig, kontrollera batteriet och ladda om
det behovs.

Batterier ska alltid forvaras uppladdade och svala.

- Kontrollera laddningstillstdndet regelbundet. Ladda batteriet om dess
polspanning faller under 12,4 V.

4. Kassering av batterier

- Som konsument har du en laglig skyldighet att ldamna tillbaka uttjdnta batterier.
Du kan lamna in dina batterier gratis var du an kopt batterierna eller till de
offentliga insamlingsstallena i din stad eller kommun.

- Kasta inte batterier tillsammans med hushéllssoporna.

- Anvind alla befintliga system i ditt ndromrade nar du lamnar tillbaka uttjanta
batterier.

- Lamna bara in urladdade batterier.

- Batterier laddas i allmanhet ur ndr utrustningen som anvands med dem sténgs av
eller nér de indikerar att batteriet &r tomt eller att batteriet inte l&ngre fungerar
korrekt efter en langre tids anvandning.

- For att forhindra en kortslutning, tack dver batterikontakterna med en
sjalvhaftande tejp.
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Piktogram

Symbol

&8

Obligatoriskt - se bruksanvisningen
(f6lj handboken)

Obligatoriskt - skyddsglaségon maste anvandas
(skydda 6gonen)

Forbud - tilltrade forbjudet for barn
(hall barn p& avstand)

Forbud - 6ppen eld forbjuden
(rokning forbjuden, inga 6ppna lagor, inga gnistor)

Varning - explosivt &mne
(explosiv gas)

Varning - fraitande amne
(batterisyra)

Kasta aldrig batterier som hushallsavfall -
ta dem till en avsedd avfallshantering

Batterier &r dtervinningsbara -
f6lj lokala rutiner for atervinning
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Information om importoren

Land

SVERIGE

Importérens namn

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrerat firmanamn
eller registrerat varumarke

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postadress

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., UNGERN

Webbadress

https://www.globalsuzuki.com/
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Oloveny akumulator s kyselinou

Typ/vyrobca/koreSpondencna adresa/webova stranka:
Uvedte na akumuldtore

Bezpecnostné pokyny pre olovené akumuldtory s kyselinou pouZivané v
motocykloch

Pri manipuldcii s akumuldtorom dodrZiavajte tieto bezpecnostné pokyny. Pred
pradcou s akumuldtorom si precitajte pouZivatel'skd priru€ku od vyrobcu motocykla
a postupujte podla pokynov, ktoré st v nej uvedené. Bezpecnostné pokyny k
akumulatoru si vloZte do pouZivatel'skej prirucky k motocyklu.

Prvé pomoc: Po vniknuti kyseliny do oCi ich vyplachnite niekolko minut Cistou vodou
a okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc. Po prehltnuti kyseliny okamZite kontaktujte
lekdra alebo vyhladajte lekdrsku pomoc.

Po zasiahnuti pokoZky alebo odevu kyselinou zasiahnutu ¢ast’ okamzite neutralizujte
mydlovym Ithom alebo prostriedkom na neutralizaciu kyselin a ndsledne dokladne
oplachnite vodou a okamZite kontaktujte lekdra alebo vyhladajte lekdrsku pomoc v
pripade rizika vzniku popdlenin.

1. DemontdZz z motocykla a montdz do motocykla
- Pozndmka: preruSenie privodu elektrickej energie mdzZe spdsobit’ poSkodenie
elektronickych zariadeni (napr. imobilizéra, radia atd'.).
Do motocykla inStalujte len akumulatory, ktoré su dostato¢ne nabité,
t. j. s minimalnym napatim 12,5 V na svorkéach.
- Pred demontdZou akumul&tora vypnite motor a vSetky elektrické zariadenia.

- Pri demontazi akumulatora najprv odpojte zapornu (-) a potom kladnu svorku (+).

- Pred osadenim nového akumulétora ocistite inStalacny priestor v motocykli

- Na uchytenie akumulétora pouZite originélne diely. Akumuldtor pevne uchytte.

- Z akumulétora odstrafte ochranné kryty aZ tesne pred pripojenim k motocyklu.
Na prevenciu skratu a iskier na svorky vymiefianého akumuldtora nasadte kryty.

- Pri montéaZi nového akumulatora najprv pripojte kladnu (+) a potom zapornu
svorku (-). Skontrolujte, ¢i su konektory na svorkach pevne uchytené.

- Zo starého akumuldtora pouZite kryty svoriek, koleno, konektor hadi¢ky a drziak
svorky a zapojte ich ako na pévodnom akumulatore.

- Pocas pouZivania a prepravy neupchéavajte otvory na odvadzanie plynov.
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2. Externé nabijanie

Na nabijanie pouZivajte vyhradne nabijaCku generujicu striedavy prad

a dodrziavajte prislusny ndvod na obsluhu. Nikdy nenabijajte zamrznuté
akumulatory alebo akumulétory s teplotou presahujicou 45 °C.

Kladnu svorku akumulatora (+) pripojte na kladnu svorku nabijacky a zapornu
svorku akumulatora (-) na zédpornu svorku nabijacky. Nabijacku zapnite az po
pripojeni k akumuldatoru.

Nabijacku vypnite aZz po ukon¢eni nabijania akumulatora.

Ak sa akumulator prehrieva alebo z neho uniké kyselina, nabijanie zastavte!
Nabijanie vykondvajte v dostatone odvetranom priestore.

3. Udrzba

L.

Povrch akumuldtora udrZiavajte vZdy Cisty a suchy a Cistite ho vyhradne vihkou
alebo antistatickou handri¢kou.

Ak sa na akumulatore nachédzaju uzavreté plniace otvory, neotvdrajte ich!

Ak akumulator nedokaze zabezpecit spolahlivy studeny Start motocykla,
skontrolujte ho a v pripade potreby ho nabite.

Dlhodobo uskladnené akumulatory by sa vZzdy mali udrZiavat' nabité a
uskladnovat' by sa mali na chladnom mieste.

Pravidelne kontrolujte stav nabitia. Ak napatie na svorkach klesne pod 12,4V,
akumulator nabite.

Likvidacia akumulatora

Ako spotrebitel mate zdkonnu povinnost’ odovzdat pouZity akumuldtor.
Akumuldtor moZete bezplatne odovzdat na mieste, kde ste ho zakupili, alebo v
zbernom stredisku v mieste vasho bydliska.

Akumulatory nevyhadzujte do komunélneho odpadu.

V pripade vréatenia pouZitého akumulatora vyuZite prislusny miestne dostupny
systém.

Odovzdavajte len Uplne vybité akumulatory.

Akumuldtor sa povaZuje za vybity, ked sa zariadenie napajané akumuldtorom
vypne alebo signalizuje ,vybitd batériu“, alebo ked sa stane akumulator po
dlhom pouzivani nefunkény.

Na prevenciu skratu prelepte kontakty akumulétora lepiacou paskou.
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Piktogram

Symbol

&8

Prikaz: Citaj navod
(Dodrziavajte pokyny na pouzitie)

Prikaz: Ochranné okuliare si nechaj nasadené
(Prekrytie oci)

Zakaz: Zdkaz manipuldcie pre deti
(Uchovévajte mimo dosahu deti)

Zdakaz: Zdkaz fajcenia a manipuldcie s plameriom
(Zakaz faj¢enia, zékaz pouZivania otvoreného plameiia, zékaz tvorby
iskier)

\lystraha: Nebezpecné vybusné latky
(Vybusny plyn)

Vlystraha: Nebezpec€né Zieravé latky
(Batériova kyselina)

Batérie nikdy nelikvidujte spolu s komunélnym odpadom -
batérie odovzdajte do vyhradeného zberného strediska

Batéria je recyklovatelna -
dodrZiavajte miestne postupy na recyklaciu a obnovu materidlov
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Udaje o dovozcovi

Krajina

SLOVENSKO

Nazov dovozcu

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrované obchodné meno alebo
registrovana ochranna znamka

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

KoreSpondencna adresa

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., MADARSKO

Webova stranka

https://www.globalsuzuki.com/

100



SvinCev akumulator
Tip/proizvajalec/poStni naslov/spletni naslov: Navedeno na akumulatorju

Varnostna navodila za svinCeve akumulatorje za motocikle

Pri ravnanju z akumulatorjem je treba upoStevati ta varnostna navodila. Pred delom
na akumulatorju preberite priro¢nik za uporabo vozila in upoStevajte smernice, ki so
navedene v njem. Ta varnostna navodila shranite skupaj s priro¢nikom za uporabo
vozila.

Prva pomog: Ce kislina pride v stik z o&mi, jih ve¢ minut izpirajte s ¢isto vodo in
takoj pridobite pomo¢ zdravnika. Ce kislino zauZijete, takoj pridobite nasvet ali
pomo¢ zdravnika.

Ce kislina pride v stik s koZo ali oblagili, jo takoj nevtralizirajte z milnico ali
sredstvom za nevtralizacijo kisline, nato pa jih temeljito sperite z vodo in v primeru,
da obstaja mozZnost opeklin, pridobite takojSnji nasvet ali pomo¢ zdravnika.

1. Odstranitev in namestitev na vozilo

- Pomni: prekinitve napajanja lahko povzrocijo okvaro elektri¢nih naprav
(npr. blokade zagona motorija, radijskega sprejemnika itd.).

- Namestite izkljuéno akumulatorje, ki so bili dovolj napolnjeni (tj. z najmanj3o
napetostjo na prikljuckih 12,5 V).

- Pred odstranitvijo akumulatorja ugasnite motor in vse elektricne naprave.

- Pri odstranjevanju akumulatorja najprej odklopite negativni (<) in nato pozitivni
(+) prikljucek.

- Pred namestitvijo novega akumulatorja oCistite obmocje namestitve v vozilu.

- Uporabite originalne dele za pritrditev. Akumulator dobro pritrdite.

- Zascitne pokrove odstranite Sele med priklju¢evanjem akumulatorja na vozilo.
Namestite jih na prikljuCke akumulatorja, ki ste ga odstranili, da preprecite kratke
stike in iskrenje.

- Pri name3¢anju novega akumulatorja najprej prikljucite pozitivni (+) in nato
negativni (-) prikljuek. Prepricajte se, da so prikljucki dobro pritrjeni.

- Odstranite dele, kot so pokrovi prikljuckov, komolec, priklju¢ek gibke cevi in
nosilec spone priklju¢kov s prejSnjega akumulatorja ter jih pritrdite tako, kot so
bili pritrjeni prej.

- Med uporabo ali prevozom ne blokirajte oddusnikov za plin.
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2. Zunanje polnjenje

Uporabljajte izkljuéno primerne polnilnike z enosmernim tokom in upoStevajte
njihova navodila za uporabo. Nikoli ne polnite zamrznjenih akumulatorjev ali
akumulatorjev, katerih temperatura je visja kot 45 °C.

Prikljucite pozitivni priklju¢ek akumulatorja (+) na pozitivni priklju¢ek polnilnika,
negativni prikljuéek akumulatorja (-) pa na negativni priklju¢ek polnilnika.
Polnilnik vklopite Sele po priklopu akumulatorja.

Polnilnik izklopite 3ele takrat, ko se je akumulator prenehal polniti.

Ce akumulator postane vro¢ ali iz njega uhaja kislina, prenehajte s polnjenjem!
Poskrbite, da polnjenje izvajate v dobro prezracevanem prostoru.

3. VzdrZevanje

Povrsino akumulatorja vzdrzujte v ¢istem in suhem stanju. Cistite jo izklju¢no z
vlazno ali antistati¢no krpo.

Ne odpirajte akumulatorjev, katerih pokrovi so povsem zatesnjeni!

V primeru slabe ucinkovitosti vziga v hladnem vremenu preverite akumulator in
ga po potrebi napolnite.

Shranjeni akumulatorji morajo biti vedno napolnjeni in hladni.

Redno preverjajte stanje napolnjenosti. Ce napetost na prikljuckih pade pod
12,4 V, akumulator napolnite.

4. Odlaganje akumulatorjev

Kot potroSnik ste po zakonu zavezani, da akumulatorje vrnete. Akumulatorje
lahko brezpla¢no predate na mestu nakupa ali v javnih zbiralis¢ih v vaSem kraju
ali ob¢ini.

Akumulatorjev ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

Izrabljene akumulatorje vrnite v skladu z obstoje¢im sistemom v vasem lokalnem
obmodju.

Predajte le izpraznjene akumulatorje.

Akumulatorji so na splodno izpraznjeni, ¢e se oprema, ki jo napajajo, izklopi ali
navaja »izpraznjen akumulator, ali pa akumulator po daljSem obdobju uporabe
preneha pravilno delovati.

Stike akumulatorja prelepite z izolirnim trakom, da preprecite kratek stik.
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Piktogram

Obvezno; glejte priro¢nik/knjiZzico z navodili
(Glejte navodila za uporabo)

Obvezno; nosite zascito za ocCi
(Zasgitite oCi)

Prepoved; prepovedano pribliZzevanje otrok
(Ne pribliZujte otrokom)

Prepoved; prepovedan odprt plamen
(Prepovedano kajenje, prepovedan odprt plamen, prepovedano
iskrenje)

Opozorilo; eksplozivna snov
(Eksploziven plin)

Opozorilo; korozivna snov
(Akumulatorska kislina)

Akumulatorjev nikoli ne odlagajte med gospodinjske odpadke -
odnesite jih v namensko zbiralis¢e za recikliranje odpadkov.

Akumulator je mogoce reciklirati -
upoStevajte lokalne postopke za recikliranje in obnovo.
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Informacije o uvozniku

Drzava

SLOVENIJA

Ime uvoznika

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Registrirano trgovsko ime ali
registrirana blagovna znamka

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

Postni naslov

H-2500 ESZTERGOM, SCHWEIDEL J. U. 52., MADZARSKA

Spletni naslov

https://www.globalsuzuki.com/
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